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Tabip bir Osmanli Miifessiri: Haci Pasa
Aydini (v. 1424) ve Mecma'u’l-Envar Adl Tefsiri

Hidayet Aydar’

Oz
Bu calismada ilk donem Osmanli alimlerinden olan Haci Pasa Aydmni ve Mec-
ma’'u’l-envar fi cemi’i’l-esrar adl1 tefsiri ele alinmaktadir. Calismada Haci Paga’nin haya-
t1, egitim-6gretimi ve tahsil i¢in gittigi merkezler islenmektedir. Haci Pasa aslinda bir mii-
fessir olmaktan ziyade bir tabip olarak meshurdur. Calismada neden doktor olarak sohret
buldugu iizerinde de durulmaktadir. Hac1 Pasa Aydini cogunlugu tababetle ilgili olmak
iizere ¢ok sayida eser telif etmistir. Bunlardan biri de Mecma 'u’l-envar fi cemi’i’l-esrar
adli tefsiridir. Calismada Hac1 Pasa Aydini’nin bir tefsir yazmaya ihtiyag duymasinin se-
bebi irdelenmektedir. Kiitiiphanelerimizde ¢ok az sayida niishasi bulunan tefsir, miellifi
tarafindan tamamlanmis oldugu halde bugiine kadar biri ilk, digeri de onuncu cilt olmak
tizere sadece iki cildi bilinmekteydi. Ayrica son cildi bilinmediginden tamaminin kag cilt
oldugu da bilinmiyordu. Arastirmalarimiz neticesinde eserin son cildi olan on ikinci cil-
dini de tespit ettik. Boylece eserin toplam on iki cilt oldugu netlesti. Bununla birlikte
simdilik tefsirin geri kalan ciltleri kayiptir. Calismada elde mevcut iki niisha ve yeni
tespit ettigimiz on ikinci cilt hakkinda bilgi de verilmektedir. Yine miiellifin tefsirindeki
yontemi konusunda da bilgi sunulmaktadir. Eserin kaynaklar1 ve daha onceki tefsirlerle
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miinasebeti de ele almip islenmektedir. Bilhassa Eba Hafs Necmiiddin Omer en-Nesefi
ve Razi tefsirleriyle siki bir iliskisinin oldugu 6rnek metinler tizerinden kiyaslar yapilarak
tespit edilmeye ¢alisiimaktadir. Keza eserin mukaddimesinde, ilmin ve alimin faziletine
dair verdigi bilgiler de ¢alismada konu edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Mifessiri, Hac1 Pasa Aydini, Mecma u’l-Envar fi
Cemi’i’l-Esrar, tefsir, yontem, mukayese.

A Physician Ottoman Commentator: Haci Pasha
Aydini (d. 1424) and his Commentary on Mecma'u'l-Envar

Abstract

In this study, one of the Ottoman scholars, Haci Pasha Aydini, and his tafsir (exege-
sis) named Majma“ al-anwar f1 jami" al-asrar, is discussed. In the study, the life of Haci
Pasha, an early Ottoman scholar, and the places he went for education and training are
covered. Haci Pasha actually became famous as a doctor rather than a mufassir. The
study also emphasizes why he became a doctor and why he gained fame as a doctor. Haci
Pasha AydinT wrote many works, mostly in the medical field. One of them is his exegesis
named Majma“ al-anwar f1jam1" al-asrar. Here, the reason why Haci Pasha Aydini needed
to write an exegesis and which motives led him to write an exegesis are also examined.
His exegesis named Majma“ al-anwar f1 jam1" al-asrar is a work that has very few copies
in our libraries. Although the work was completed by the author, unfortunately, only two
volumes, one of which was first and the other was tenth, were known so far. In addition,
since the final volume was not known, the total number of volumes was not known. In our
studies, we determined the twelfth volume, which is the last volume of the work. Thus,
it became clear that the work had a total of twelve volumes. For now, however, most of
the exegesis is unfortunately missing. In the study, information about the two existing
copies and their location is presented. Especially, the twelfth volume, which we recently
identified, is emphasized. Again, in the study, information is given about the author’s
method in his exegesis and his style of handling various issues. The sources of the work
and especially its relationship with previous exegeses are also discussed. It is stated that
he had a very close relationship with Abti Hafs Najm al-din Omar el-Nesefi and Razi’s
exegesis in particular. Here, this issue is tried to be determined by making comparisons
over the sample texts. The preliminary of the work, some of the issues mentioned here,
and especially the information given by him regarding ‘ilm (science) and the virtue of the
‘alim (scholar) are also included in the study.

Keywords: Ottoman exegesis, Haci Pasha Aydini, Majma“ al-Anwar T Jam1' al-As-
rar, exegesis, method, comparison.
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Giris

Tefsir Tarihine bakildiginda tefsir yazan pek ¢ok sahsin oldugu gériiliir. On-
celeri daha ziyade sifdhi ve nakil yoluyla baslayan tefsir hareketi, hicri ikinci
asirda yazili tefsirlerin zuhdruyla yeni bir sekil kazanmistir. Artik tefsirler ka-
lem, kagit ve kitap yoluyla olusturulur ve yayilir olmustur. Abbasiler devrinde
muhtelif bolgelerde ¢ok sayida tefsir viicuda getirilmistir. Fatimiler ve Mem-
ltkler donemlerinde Misir’da, Eyyubiler devrinde Irak ve Suriye’de, Biiveyhi-
ler doneminde iran’da, Selguklular devrinde Orta Asya ve Iran’da, Gazneliler
doneminde Hindistan’da birgok miifessir 6nemli tefsirlere imza atmiglardir. Ayni
donemlerde Endiiliis’te de mithim miifessirler yetismis ve faydal tefsirler yapil-
mistir. Osmanl asirlarinda da hem Anadolu cografyasinda, hem de Osmanlinin
hakimiyeti altinda bulunan diger bdlgelerde tefsir hareketi daha 6nce de oldugu
gibi ¢esitlenerek devam etmistir. Osmanli’da telif tefsirler yaninda terciime tef-
sirler de s6z konusu olmustur. Telif tefsirler {izerinde ¢ok sayida serh, hasiye
ve talikler yapilmistir. Tam tefsirler yaninda bazi ciizlerin, strelerin, ayetlerin,
hatta ayet pargalariin dahi tefsirleri yazilmistir. Arapca tefsirler yaninda Fars-
ca, Tiirkge ve diger baz1 yerel dillerde de tefsirler viicuda getirilmistir. Osman-
I'nin kurulus doneminde baslayan tefsir hareketi, iceride ve disarida pek ¢ok
savas yapilmasina ragmen artarak devam etmistir. Sihabiiddin Sivasi, Kutbuddin
Izniki, Molla Giirani gibi Hac1 Pasa Aydini de Osmanlinin ilk dénemlerinde orta-
ya ¢ikmig 6nemli miifessirlerden biridir.

Hac1 Pasa Aydini hakkinda yapilan ilk ¢alismalar daha ziyade tip alaninda-
ki eserleriyle ilgilidir.! Tefsiriyle ilgili yapilmis ¢alismalara gelince Ziya Demir,
XIII-XVI. Yiizyil Arast Osmanli Miifessirleri’ ismiyle basilan Doktora tezinde,
Muhammed Abay da Osmanli Donemi Miifessirleri® adli Yiiksek Lisans tezinde
bu konuda 6nemli bilgiler vermislerdir. Demir, sadece mevcut iki cilt hakkinda
genel bilgilerin yaninda, ciltlerin basi, sonu ve ferag kaydi hususlarini belirtmis-
tir. Abay ise eser ve muhtevasi hakkinda daha fazla bilgi vermis ve bazi dérnekler

1 Bk. Zafer Onler, “Celaleddin Hizir (Hac1 Pasa) Miintahab-1 Sifa inceleme-Metin-Dizinler”,
(Yayimlanmamis Doktora Tezi), Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Ede-
biyatt Ana Bilim Dali, Elazig, 1981; Adnan A. Riza, “Hac1 Paga’nin Kitab-1 Sifau’l-Eskam ve
Devaiil-Alam Adli Eseri Uzerinde Inceleme”, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara
Universitesi Saglik Bilimleri Enstitiisii, Farmasotik Teknoloji Ana Bilim Dali, Farmasétik Tek-
noloji Bilim Dal1, 1987; Zikri Turan, “Haci Pasa (Celaleddin Hizir) Teshil, Dil Ozellikleri Me-
tin (1. Cilt)”, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Inénii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dal1, 1992.

Istanbul, Ensar Nesriyat, 2007.
3 (Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Uludag Universitesi, 1992).
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tizerinden tefsir yontemini gostermeye calismistir. Ancak her iki aragtirmaci da
tezlerinin belli bir kisminda eser hakkinda bazi malumatlar vermislerdir. Tefsiriyle
ilgili yapilan ilk tez ise Ahmet Babur’a aittir.* Babur, miiellif ve eseri hakkinda
bilgi verdikten sonra Aydini’nin rivayet, dirayet gibi yonlerden nasil bir yontem
takip ettigini drnekler iizerinden vermeye ¢alismistir. Tespit edebildigimiz ikin-
ci ve son tez ise Ahmed Mahmoud Zakaria Tawfik tarafindan yapilmistir.’ Tez
Hac1 Pasa’nin tefsiriyle ilgili bir tahkik ¢aligmasidir. Tawfik, tezinde Haci Pasa
ve tefsiri hakkinda oldukg¢a kapsamli bilgi verdigi gibi, eserin birinci cildinin
tahkikini de yapmistir. Ayrica tefsirin kaynaklari lizerinde de durmus, miiellifin
yararlandigi tefsirleri tanitmigtir. Babur ve Tawfik de Demir ve Abay gibi sadece
eserin mevceut ilk cildi ile Sebe-Fussilet arasini kapsayan onuncu cildi hakkinda
bilgiler vermislerdir.® Bu arastirmacilarin higbiri burada séziinii edecegimiz on
ikinci cildinden bahsetmemiglerdir. Ayrica genel olarak miiellifin Razi gibi bazi
miifessirlerden yararlandigini belirtmislerse de bizim burada yapmaya calistigi-
miz gibi birebir kiyaslamalarla bunu gostermemislerdir. Ote yandan bu konuda
en kapsamli ¢alisma olan Tawfik’in tezinin Arapga olmasi da istifade noktasinda
Arapca bilmeyen okuyucu agisindan sikintt meydana getirebilmektedir. Bunlarin
disinda Aydini’nin tefsirciligiyle ilgili yazilmis bir makale tespit edemedik. Biz
burada sozii gegen ¢aligmalarda yetersiz oldugunu diisiindiigimiiz hususlar {lize-
rinde duracak ve bilhassa on ikinci cilt hakkinda bilgiler vererek arastirmacilara
tanitmaya ¢alisacagiz.

1. Haci1 Pasa’nin Yasadigi Donemlerde Osmanlida Tefsir ve Bazi Miifessirler

Miiellif Hact Pasa on dordiincii yiizyilin son yarist ile on besinci asrin ilk
ceyreginde yasamistir. Bu donemler, Osmanl Devleti agisindan 6nemli basarila-

4 Ahmet Babur, “Haci1 Pasa ve Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar Adli Tefsirindeki Metodu”,
(Yayimlanmans Yiiksek Lisans Tezi), Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Ensti-
tiisii Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dal1 Tefsir Bilim Dal1, 2016.

5 Ahmed Mahmoud Zakaria Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi
Cemi’i’l-Esrar el-Mucelledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Nec-
mettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dal
Tefsir Bilim Dali, 2020.

6  Ahmet Babur, “Haci Pasa ve Mecma’u’l-Envar fi Cemi’1’l-Esrar Adli Tefsirindeki Metodu”, s.
32-37; Ahmed Mahmoud Zakaria Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-En-
var fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 93; Muhammed Abay, “Os-
manl Dénemi Miifessirleri”, (Yayrmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Uludag Universitesi Sos-
yal Bilimler Enstitiisii Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dali Tefsir Bilim Dali, 1992, s. 18;
Ziya Demir, XIII-XVI. Yiizyil Arasi Osmanl Miifessirleri, Istanbul, Ensar Nesriyat, 2007, s.
116-117.
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rin elde edildigi donemler ise de 1402 yilinda meydana gelen Ankara Savasinda
Yildirim Bayezid (v. 1403) komutasindaki Osmanli ordusunun, Timur (v. 1405)
komutasindaki orduya maglup olmasi ve Yildirim Bayezid’in Timur’a esir diis-
mesi biiylik bir felaket olmustur. Savagin ardindan Osmanli Devletinin diizeni bo-
zulmus, Yildirim Bayezid’in ¢ocuklar1 arasinda taht kavgalari baglamis ve on yil
siiren bu i¢ savaglarda Osmanli Devleti ¢ok biiyiik zorluk ve sikintilar yagamistir.
Celebi Mehmed’in (v. 1421) iktidar1 ele gecirmesiyle yeniden toparlanma yagan-
mis, Anadolu ve Rumeli topraklarinda pek ¢ok zaferler elde edilmistir.’

Bu dénemde medreselerde egitim tam anlamiyla diizenli ve disiplinli bir hal
almistir. Gerek Osmanli topraklarinda yetismis olan alimler, gerekse Suriye, Misir
gibi tilkelere gidip oralarda ilim ve irfanimi gelistirerek donenler medreselerde iyi
bir egitim veriyorlardi.® Medreselerde okutulan en 6nemli derslerden biri Tefsir
idi.” Burada alinan egitim sayesinde bu donemde ayni1 zamanda tefsirle de ilgile-
nen mithim baz1 Osmanli alimleri yetismistir. Kutbuddin el-Izniki (v. 1418), Bed-
reddin Simavi (v. 1420), Molla Fenari (v. 1431), Mehmed Sah Fenari (v. 1435)
bunlardan bazilaridir. Tefsir terclimesiyle ilgilenen Ahmed-i Dai (v. 1424), Musa
el-Izniki (v. 1435), ibn Arapsah (v. 1450) da bu meyanda zikredilmesi gereken
alimlerden bazilaridir. Haci Pasa Aydini’den kisa siire sonra yasamis miifessirler
olarak Alauddin Ali Semerkandi (v. 1455) ve Sehabeddin Sivasi’yi (v. 1456) de
zikredebiliriz. Bunlarin her birinin tefsir alaninda yazilmig ya tam tefsiri yahut
stire tefsiri mevcuttur. Miellif Hac1 Paga Aydini de bu alimlerden biridir. Ancak
Haci1 Pasa Aydini’yi digerlerinden ayiran 6zelligi onun ayn1 zamanda tababetle de
ilgilenen iyi bir tabip olmasidir.

7  Bk. Ismail Himi Danismend, Jzahli Osmanli Tarihi Kronolojisi, cilt 1, Istanbul, Tiirkiye
Yaymevi, 1971, s. 168183-; Mustafa Cezar, Mufassal Osmanli Tarihi Resimli-Haritali, Anka-
ra, Tirk Tarih Kurumu, 2010, 1: 238-265.

8  Bk. Mehmet Ipsirli, “Medrese (Osmanli Dénemi)”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlar1, 2003, 28: 327-332 (323-340); Yekta Demiralp, “Er-
ken Dénem Osmanli Medreseleri”, (Yayimlanmams Doktora Tezi), Ege Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Arkeoloji ve Sanat Tarihi Ana Bilim Dali, 1997, s. 1-9; Mefail Hizli, “Os-
manli Medreselerinde Okutulan Dersler ve Eserler”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, cilt 17, say1 1, 2008, s. 25-46.

9  Bk. Mustafa Oztiirk, “Klasik ve Modern Dénem Osmanli Medrese Geleneginde Tefsir Tedri-
sat1”, Medrese Gelenegi ve Modernlesme Siirecinde Medreseler Uluslararasi Sempozyum, 5-7
Ekim 2012, Mus, Alparslan Universitesi Yaymlar1, 2013, 2: 259-279; Mehmet Pacaci, “Os-
manh Medreselerinde Tefsir Ogretiminin Yeri ve Tefsirin Cagdaslikla Karsilasmas1”, Osmanli
Toplumunda Kur’an Kiiltiirii ve Tefsir Calismalar, (iginde), ed. Bilal Gokkir v.dgrl., Istanbul,
ilim Yayma Vakfi Yaymlari, 2011, 1: 63-90.
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2. Hac1 Pasa Aydini’nin Hayati

Haci Pasa Aydini’nin, Aydinli olup Konya’da dogdugu soylendigi gibi, ki-
taplarinda “el-Konevi” nispetini kullanmasindan &tiiri aslen Konyali oldugu,
sonradan Aydin’a yerlestigi de belirtilmistir.'” Tefsirinin mukaddimesinde (z\~)
Gl ol alua o e dnlsd (o e o e aal A or LL) geklinde gectigi tizere!!
eserlerinde Konyali oldugunu sarahaten belirtmesi, Konyali oldugunu ortaya
koymaktadir. Ama daha sonra Aydin’a yerlesmesi, Misir doniisii yine burada ika-
mete devam etmesi, o zamanlar Aydin’a bagli olan Birgi’de vefat edip defnedil-
mesi sebebiyle Aydini diye de meshur olmustur. Tarihi tam olarak bilinmemekle
birlikte 740/1339 yilindan sonra dogdugu tahmin edilmektedir.!*> Ad1 Hidir’dir
ancak eserlerinde daha ziyade Hac1 Pasa’y1 kullanmaktadir. Lakab1 da Celaled-
din’dir. Buna gore tam adi, Celdleddin Hidir Hac1 Pasa b. Hoca Ali b. Murad
b. Hoca Ali b. Hiisameddin el-Konevi el-Aydini’dir. Babasi ve dedesi de hoca
olarak gecmektedir. ilimle ugrasan bir ailenin ¢ocugu oldugu anlasiimaktadir.
Ayni zamanda Anadolu’nun Ibn Sina’s1 olarak da bilinir."* Orhangazi doneminde
(1324-1362) diinyaya gelmis, 1. Murat zamaninda (1362-1389) Misir’da egitim
almis, Yildirim Bayezid doneminde (1389-1403) taninip eser yazmaya baglamis-
tir. Fetret donemini (1403-1413) yasamis olan Haci Pasa, Celebi Mehmet (Meh-
met I) doneminde (1413-1421) bir yandan eserler yazarken, 6te yandan da egitim
faaliyetlerinde bulunmustur. Diger taraftan tababet ilmiyle de ilgilenerek bu ko-
nuda donemin en 6nemli alimlerinden biri olmustur. II. Murad’in (1421-1451)
goreve geldigi ilk yillarda vefat etmistir. Tefsirini II. Murad doneminde yazmustir.
Nitekim bunu (Cx gdaludl ¢ gUalud) || alaadll Uabid) 3 jias le) (4 QUSH 138 Cunend
OB 2500 0 OB 2ese 0 g8 3l e gLl )1 g6 zleriyle mukaddimede uzun ve edebi

10 Taskoprizade Ahmed Efendi, es-Sekdiku 'n-Nu 'maniyye fi Ulemdi’d-Devleti’l-Osmaniyye, Bey-
rt, Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye, ts., s. 34; Bursali Mehmed Tahir Bey, Osmanli Miiellifleri, haz.
Ismail Ozen, istanbul, Meral Yaymevi, 1975, 3: 209; A. Adnan Adivar, Osmanli Tiirklerinde Ilim,
Istanbul, Remzi Kitabevi, 1982, s. 21-22; Cemil Akpmar, “Hac1 Pasa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 1996, 14: 493.

11 Bagka baz1 eserlerinde de bizzat kendisi “Konevi” diyerek Konyali oldugunu belirtmektedir.
(Bk. Ahmet Babur, “Haci Pasa ve Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar Adli Tefsirindeki Meto-
du”, s. 11).

12 Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 492.

13 Mustafa Oztiirk, “Osmanli Tefsir Kiiltiiriine Panoramik Bir Bakis”, Osmanli Toplumunda
Kur’an Kiiltiirii ve Tefsir Calismalart I, (iginde), ed. Bilal Gokkir - Necdet Yilmaz - Necmettin
Gokkar - Omer Kara - Muhammed Abay - Mustafa Karagoz, Istanbul, ilim Yayma Vakfi, 2011,
s. 131.

14 Haci Pasa Aydini, Mecma 'u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar, Millet Genel Kiitiiphanesi, Carullah, nr.
94, la.
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climlelerle 6viip dualar ettigi sultan II. Murad’in adini zikrederek belirtmistir.
Dini ilimler yaninda ayrica tip alaninda da sohret sahibidir ve bu konuda eserler
telif etmistir.

Memleketinde basladigi egitimini Anadolu’nun baska merkezlerini geze-
rek stirdlirmiistiir. Daha sonra ilim ve kiiltiiriinii arttirmak {izere 6nce Sam’daki
Zahiriyye Medresesinde Seyyid Serif Ciircani (v. 1413) gibi baz1 6grencilerle
birlikte Kutbuddin er-Razi et-Tahtani (v. 1365) ve baska hocalardan dersler al-
mugtir.'> Daha sonra Misir’a gitmis,'® orada devrin 6nemli alimlerinden dersler
almistir. Bilhassa Ekmeliiddin Baberti’den (v. 1384) basta fikih olmak iizere ¢ok
iyi derecede dini ilimleri 6grenmistir. Muhammed Miibarek Sah Mantiki’den (v.
13827?) de akli ilimleri tahsil etmistir.'’

3. Hac1 Pasa Aydini’nin Tabiplik Yonii

Haci1 Pasa Aydini, doneminde fazla 6rnekleri olmayan bir 6zellik sahibidir;
o, tefsir, fikih ve hadis alimi olmasi yaninda ayrica dnemli bir tabiptir. T1p ilmiy-
le ilgilenmesi Misir’da yakalandigi hastalik sebebiyle baslamistir.'® Pengesinde
kivrandigi hastaliktan kurtulmak igin ¢ok arastirmalar yapmis, cok kitap oku-
mustur. Ayrica bedenle ilgili olmasi, insanlara biiyiik hayirlar saglamasi sebebiyle
¢ok dnemli bir ilim oldugunu disiindiigii tip ilmiyle istigal etmistir.'” Bunun i¢in
bolgede bulunan tabiplerden Cemaleddin ibnu’s-Sevbeki (v. ?) gibi ¢ok kisiyle
goriismeler yaparak onlardan istifade etmistir. Bu sayede iyi bir tabip olmustur.
Bu alandaki mahareti ve yetenegi sebebiyle Kahire’de Mansuriye-Kalavun Has-

15 Bk. Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493.

16 Bk. Sara Nur Yildiz, “From Cairo to Ayasuluk: Haci Pasa and the Transmission of Islamic Le-
arning to Western Anatolia in the Late Fourteenth Century”, Journal of Islamic Studies, 25/3,
2014, s. 265-270.

17 Bursaly, Osmanli Miiellifleri, 3: 209; Ahmet Faruk Giiney, “Gaza Devrinde Kur’an’1 Yorum-
lamak: Fetih Oncesi Osmanl Miifessirleri ve Tefsirleri”, Divan [imi Arastirmalar, say1 18,
2005/1, s. 220-221.

18 Taskopriilizade Ahmed Efendi, Osmanli Bilginleri es-Sekdiku n-Nu 'mdniyye fi
Ulemai’d-Devleti’l-Osmdniyye, trc. Muharrem Tan, Istanbul, iz Yaymcilik, 2007, s. 66;
Ahmet Siiheyl Unver, Hekim Konyali Hact Pasa, Istanbul, stanbul Universitesi, 1953, s.
4; Demir, XIII-XV1. Yiizyil Arasi Osmanli Miifessirleri, s. 114-115; Akpinar, “Hac1 Pasa”,
14: 493.

19 Nitekim Sifau’l-Eskam adli eserinde bunu agiklamaktadir. Bk. Babur, Hac: Pasa ve Mec-
ma’'u’l-Envdr fi Cemi’i’l-Esrdar Adl Tefsirindeki Metodu, s. 15-16; Yildiz, “From Cairo to
Ayasuluk: Haci Pasa and the Transmission of Islamic Learning to Western Anatolia in the Late
Fourteenth Century”, s. 273-277.
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tanesine bashekim olarak atanmig®® ve burada uzun siire gorev yapmistir.?! Bu
arada ilaclar ve hastaliklar iizerine daha fazla ¢aligmalar yapma imkani1 bulmus-
tur.> Hac1 Pasa Aydini, Aydin’a dondiigiinde? iyi bir alim olmanin yaninda ayni
zamanda ¢ok iyi bir tabip idi. Bu sayede Aydmnoglu Isa Bey’in** takdir ve tevec-
ciihiine mazhar olmustur.?

Hac1 Pasa, muhtemelen tip ilmini tahsil etmesinde rolii bulunan® Isa Bey
icin, Sifdu’'l-eskdm ve devdu’l-a’ldm adinda bir kitap yazmistir.”” Haci Pasa daha
sonra bu eserini Tiirk¢e olarak Teshilu t-t1b adiyla muhtasar bir kitap halinde telif
etmistir.?® Bu eser, Tiirk¢e yazilmus ilk tip kitabidir.?® Arapga olan Sifdu 'I-eskam,
alanin uzmanlar1 i¢in yazilmis ilm1 bir kitap iken, 7eshil, halkin anlayacag sekil-
de basit ve anlagilir bir dil ile kaleme alinmis, herkesin rahat anlayacagi bir kitap
olarak diizenlenmistir. Hac1 Pasa ayrica Miintehabii’s-sifa adinda bir eser daha
yazmugtir ki, bu da Sifdu I-eskdm’in Arapga bir muhtasaridir ve bu da Isa Bey’e
takdim edilmistir.*°

Kaynaklarm verdigi bilgiye gore Yildirim Bayezid’i yenip Anadolu’ya ha-
kim olan Timur’un doktorlartyla tababet alaniyla ilgili baz1 goriigmeler yapmius,
fikir aligverisinde bulunmustur. Bu goriismeler esnasinda Timur’un doktorlari,
onun tababetteki maharet ve ehliyetine, dirdyet ve iradesine hayran kalip takdir
etmislerdir.

20 Unver, Hekim Konyali Hact Pasa, s. 4; Adivar, Osmanli Tiirklerinde Ilim, s. 22.

21 Taskoprizade, es-Sekdiku n-Nu'mdniyye fi Ulemdi’d-Devleti’l-Osmdniyye, s. 34; Edirneli
Mecdi Efendi, Sekdik-i Nu'mdéniye Tercemesi, Istanbul, Tabhane-i Amire, 1369, s. 74; Bursali,
Osmanli Miiellifleri, 3: 209; Akpinar, “Hac1 Pasa”, 14: 493.

22 Ersin Kahya, “Konyali Bir Hekim, Hac1 Pasa”, Tiirk-Islam Medeniyeti Akademik Arastirmalar
Dergisi (Konya Ozel Sayist), say1 5, 2008, s. 37-46.

23 Yildiz, “From Cairo to Ayasuluk: Haci Pasa and the Transmission of Islamic Learning to Wes-
tern Anatolia in the Late Fourteenth Century”, s. 270-272.

24 Bk. Fatma Sentiirk, “Aydinogullar1 Beyliginde Edebi ve Kiiltiirel Hayat”, (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati
Ana Bilim Dali Eski Tiirk Edebiyati Bilim Dali, 2014, s. 7-9.

25 Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493.

26 Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493.

27 Taskoprizade, es-Sekdiku ' n-Nu'mdniyye fi Ulemdi’d-Devleti’l-Osmdniyye, s. 34; Edirneli
Mecdi Efendi, Sekdik-i Nu’mdniye Tercemesi, s. 74; Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493.

28 Taskoprizade, es-Sekdiku n-Nu'maniyye fi Ulemai’d-Devleti’l-Osmaniyye, s. 34; Edirneli
Mecdi Efendi, Sekdik-i Nu'madniye Tercemesi, s. 74.

29 Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493.

30 Edirneli Mecdi Efendi, Sekdik-i Nu’'mdniye Tercemesi, s. 74.
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Aydinoglu Isa Bey tarafindan Ayasulug (Selguk) kadiligina atanan Hac1 Pasa,
ayni zamanda hem Ayasulug’ta hem de Birgi’de bulunan medreselerde’! tedris fa-
aliyetlerinde bulunmus ve birgok dgrenci yetistirmistir.>> Bunlarin yaninda saray-
da hekimlik gérevi de yapmistir.** Hac1 Pasa unvami da burada Aydinoglu Isa Bey
tarafindan kendisine verilmis, o da bundan sonra hep bu lakab1 kullanmistir.>*

Miellif, Beyzavi’nin, Tavdli'u’l-envdr adli eserine bir serh yazmustir.’
Kutbuddin Razi’nin Serhu metali’ adl1 eserine de Seyyid Serif Ciircani’den (v.
816/1413) 6nce o hasiye yazmigtir.’

Omriiniin sonlarina dogru yerlestigi Birgi’de 827/1424 tarihinde vefat et-
mis, Hidirlik Kabristani yakinina defnedilmistir.>” Miiellifin vefat tarihi hakkinda
bagka tarihler de zikredilmistir,*® ancak eserlerinde zikrettigi tarihlere ve Birgi’de
gecirdigi yillara muvafik olmasi hasebiyle burada verdigimiz tarih, daha ¢ok ter-
cih edilmistir. Tiirbesi halen Birgi’de bulunmaktadir. 1935 yilinda mezarinin {is-
tiine mermerden bir abide yapilmistir.*

4. Haci Pasa Aydini’nin Eserleri

Haci Pasa Aydini’nin muhtelif eserleri bulunmaktadir.** Bunlarin bir kismi
tipla ilgilidir. Bundan bagka kelam, mantik gibi alanlarda da eserleri mevcuttur.
Yukarida ismi gecen Miintehdab-1 sifd, Kitabu t-ta’lim ve et-Teshil adli kitaplari
harig¢ diger eserleri Arapcadir. Meshur kitaplar1 sunlardir:

31 Bunlar i¢in bk. Sentiirk, “Aydinogullart Beyliginde Edebi ve Kiiltiirel Hayat”, s. 20-23.

32 Babur, Hact Pasa ve Mecma 'u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar Adli Tefsirindeki Metodu, s. 19-23.

33  Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493.

34 Akpinar, “Haci1 Paga”, 14: 493.

35 Bk. Yildiz, “From Cairo to Ayasuluk: Haci Pasa and the Transmission of Islamic Learning to
Western Anatolia in the Late Fourteenth Century”, s. 278-287.

36 Taskoprizade, es-Sekdiku 'n-Nu 'maniyye fi Ulemdi’d-Devleti’l-Osmdniyye, 34; Edirneli Mecdi
Efendi, Sekdik-i Nu'mdniye Tercemesi, 74.

37 Bursali, Osmanli Miiellifleri, 3: 209-210; Sentiirk, “Aydinogullart Beyliginde Edebi ve Kiil-
tiirel Hayat”, s. 30-32; Cagatay Ustiin, “Hekim Haci Pasa’s (Physician Hadji Pasha) Brief
Bioraphy and his Opinions on Medical Deontology”, S.D.U. Tip Fakiiltesi Dergisi, cilt 17, say1
1, 2010, s. 29-30.

38 Babur, Hact Pasa ve Mecma u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar Adl Tefsirindeki Metodu, s. 23; Sen-
tirk, “Aydmogullar1 Beyliginde Edebi ve Kiiltiirel Hayat”, s. 33-36.

39 Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 493; Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 16.

40 Bk. Demir, XI[I-XV1. Yiizyil Aras1 Osmanl Miifessirleri, s. 115; Abay, “Osmanli Dénemi Mii-
fessirleri”, s. 16; Babur, Hac: Pasa ve Mecma u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar Adli Tefsirindeki
Metodu, s. 32-37.
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(1) Kitabu t-ta’lim (tedlim) fi ilmit-tib. Adnan Adivar, Hact Paga’nin burada
sozlni ettigimiz et-Ta 'lim ve asagida gelecek olan es-Sifd adli eserlerinin “asil”
oldugunu ve bunlarin diger biitiin eserleri i¢in esas teskil ettigini, diger eserle-
rinin bunlardan ufak tefek diizeltme ve katmalarla meydana getirildigini zikret-
mektedir.*!

(2) el-Feride fi zikri'l-agziyeti l-miifide.**

(3) Sifau’l-eskam ve devau’l-alam (eser Sifdy-1 Haci Pasa, Kanun-i Haci
Paga diye de bilinmektedir),*

(4) el-Usiilu’l-hamse,*

(5) Kitabu s-sadade ve’l-ikbal murattabun ala erbaati’l-akval (el-Kiimmiy-
yu’l-celdli ve kiinndgsetu’l-celdl),”

(6) Miintehab-1 sifa: Aymi zamanda Sifdy-1 miintehab* diye de bilinir.
(7) et-Teshil;

(8) Serhu levami’i’l-esrar fi serhi matdli’i’l-envadr,®

41 Adwar, Osmanli Tiirklerinde Ilim, s. 24.

42 Bursali, Osmanl Miiellifleri, 3: 210; Akpinar, “Haci Pasa”, 14:494.

43 Bk. Adiwvar, Osmanli Tiirklerinde Ilim, s. 22-23; Akpinar, “Hac1 Pasa”, 14: 494-495. Sevgi
Sar - Bilge S6zen Sabne - Miray Arslan, “Haci Pasa’nin Sifaii’l-Eskdm ve Devaii’l-Alam Adl
Eserindeki Surup Formiilleri”, Ankara Universitesi Osmanli Arastirmalar: Merkezi (OTAM),
say1 35,2014, s. 124-125 (121-136); Berrin Okka, “T1p Tarihinde Mumyalama Islemi, Konyali
Hekim Haci1 Pasa ve Tahnit”, Uluslararasi Islam Medeniyetinde Zaman Sempozyumu, ed. Bilal
Kuspinar, 08-11 Ekim 2015/Konya, Istanbul, Bilir Matbaacilik, 2016, 2: 75-87.

44 Akpinar, “Haci Pasa”, 14:495.

45 Bursali, Osmanli Miiellifleri, 3: 210-211; Adivar, Osmanl: Tiirklerinde Ilim, s. 23-24; Akpnar,
“Hac1 Pasa”, 14:495.

46 Bunlar icin bk. Bursali, Osmanli Miiellifleri, 3: 210; Esin Kahya, “Hac1 Pasa”, Ankara Uni-
versitesi Osmanli Arastirmalart Merkezi (OTAM), say1 3, 1992, s. 491 (401-492); Zafer Onler,
“Eski Anadolu Tiirkcesi Déneminde Yazilmus ki Tip Kitabinda Yer Alan Saglik Bilgisi Te-
rimleri”, Tiirk Dil Arastirmalar: Yilligi (TDAY) Belleten, cilt 33, 1985, s. 89 (89-130); a.mlf.,
“Celdleddin Hizir (Hact Pasa) Miintahab-1 Sifa Inceleme-Metin-Dizinler”, (Yayimlanmamus
Doktora Tezi), Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim
Dali, Elazig, 1981, s. 15-18; Hac1 Pasa (Aydini), Celdl Hizir, Miintahab-1 Sifd, haz. Zafer
Onler, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaynlar1 1990; a.mlf., “XIV-XV. Yiizy1l Tiirk¢e Tip Metin-
lerinin Dili ve Sozvarligi”, Kebikeg, say1 6, 1998, s. 159.

47 Bursali, Osmanl Miiellifleri, 3: 210; Adwvar, Osmanh Tiirklerinde Ilim, s. 24; Akpmar, “Haci
Pasa”, 14: 496; Ahmet Aciduman - Oner lgili, “Erken dénem Tiirk¢e T1p Yazmalarindan Haci
Pasa’nin (Celaliiddin Hizir) Teshil Adli Eserinde Cocuk Saglig1 ve Hastaliklar1 Uzerine Bir On
Calisma”, Cocuk Saghgi ve Hastaliklar: Dergisi, cilt 54, say1 4, 2011, s. 233-242 (231-243).

48 Bursali, Osmanl Miiellifleri, 3: 210; Akpinar, “Hac1 Pasa”, 14: 496.
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(9) Serhu tavdli’i’l-envar fi ilmi’l-Keldm.*

Basur hastaligina dair Risdle-i bevdsir® ve insan organlarinin segirmelerin-
den ¢ikarilan tibbi manalarla ilgili [htildcndme adli Tiirkge iki eser de Haci Pa-
sa’ya isnad edilmistir.”! Ancak bu iki eserin Hac1 Pasa’ya ait oldugunu gosteren
kesin kanit yoktur.*?

(10) Kitabu de’bis-sdlihin adli Arapga eser, kitaplari arasinda gegmiyorsa
da ona aidiyeti kuvvetlidir. Zira bu eser, Hact Pasa’nin seriat, tarikat, hakikat ve
marifet makamlari hakkinda sdyledigi bir sdziin izah1 mahiyetindedir. Ogrencile-
rinden biri tarafindan, bir itiraza cevap sadedinde hazirlanmistir. Bir niishas1 Hac1
Selim Aga Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.>

Miiellif bu sekilde bilhassa tip alaniyla ilgili muhtelif eserler kaleme aldig:
gibi ayrica bir de tefsir eseri yazmistir. Tefsiri

(11) Mecma 'u’l-envar fi cemi’i 'l-esrar adin1 tagimaktadir.,

Biz burada miiellifin tefsiri iizerinde daha fazla durmay1 miinasip gordiigii-
miiz i¢in diger eserleri hakkinda detayli bilgi vermeyi, bulunduklar kiitiiphanale-
re isaret etmeyi gerekli gormedik.

5. Hac1 Pasa Aydini’ni Mecma’u’l-envir fi cemi’i’l-esrdr Adh Tefsiri

Hac1 Pasa’nin bu eseri oldukga hacimli bir Kur’an tefsiridir.>* Eser, Hac1 Pa-
sa’nin en bilyilik ve en kapsamli eseridir.® Katip Celebi eserin tamamini géreme-
digi i¢in, ondan ¢ok ciltli bir tefsir diye s6z etmektedir.’® Eserin kag cilt oldugu
tam olarak bilinemiyordu, ancak tespitlerimize gére 1924°lii yillarda Kastamo-
nu’da bulunan ve Milli Egitim Bakanlig1 Kastamonu Kitaplig1 adiyla, bugiin ise
Yazma Eserler Kurumu Bagkanligina bagli Kastamonu Yazma Eser Kiitiiphanesi
olarak bilinen kiitiiphanede (kayit no: 3065) eserin Miicadele sfiresiyle baslayip
Nas siiresiyle biten bir cildi mevcuttur ve iizerinde on ikinci cilt diye yazilidir. Bu
sayede artik eserin on iki cilt oldugu kesinlegmistir.

49 Bk. Bursali, Osmanli Miiellifleri, 3: 210; Akpinar, “Haci Pasa”, 14: 496.

50 Unver, Hekim Konyal: Hact Pasa, s. 37.

51 Unver, Hekim Konyali Haci Pasa, s. 37.

52 Unver, Hekim Konyali Hact Pasa, s. 37.

53 Akpinar, “Haci1 Paga”, 14: 496.

54 Bursall, Osmanli Miiellifleri, 3: 210.

55  Giiney, “Gaza Devrinde Kur’an’1 Yorumlamak: Fetih Oncesi Osmanli Miifessirleri ve Tefsir-
leri”, s. 221.

56 Mustafa b. Abdullah Hac1 Halife Katip Celebi, Kesfit z-zuniin an esami’l-kutubi ve’l-fiiniin,
Beyriat, Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, ts., 2: 1598-1599.
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5.1. Mevcut Ciltlerin Tamitim

Ziya Demir’in vedigi bilgiye gore eserin kiitliphanelerimizde tespit edilen
iki cildi vardir. Haklarmda asagida gelecegi iizere bilgi verildigi i¢in bu iki cilde
kisaca temas edecegiz.

5.1.1. Birinci Cildin Tanitimi

Bunlardan biri Siileymaniye Kiitiiphanesi Carullah 94’te bulunan cilttir. Ta-
rafimizdan incelenen niisha eserin ilk cildini olusturmaktadir. Kur’an’in basin-
dan baslayip Al-i Imran siresi doksan birinci ayetin tefsiriyle son bulmaktadir.
Kapag deri ciltlidir, 250X175, 190X120 mm. ebatindadir, yipranmis ve miklebi
kopmustur. Kapak koyu kahve rengindedir. Eser iki yiiz on sekiz varaktan ibaret-
tir, yapraklar1 orta kalinliktadir, yer yer giive sebebiyle tahribat s6z konusudur,
sayfalar oksitlenmis aharli, nohudi renkli filigransizdir. Sayfalarda cetvel yoktur,
kenarlar bostur, her sayfada yirmi bes satir bulunmaktadir. Yazinin tiirii rahat oku-
nabilen nesihtir, ince bir u¢ ve siyah miirekkeple yazilmistir, durak isaretleriyle
ayetlerde kirmizi miirekkep kullanilmistir. Eserin fihristi ve serlevhasi yoktur.*’

5.1.2. Onuncu Cildin Tanitimi

Diger bir cilt Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi AY 1794 numaradadir ve
tarafimizdan kontrol edilmistir. Eserin onuncu cildini olusturmaktadir. Sebe si-
resinin basindan baslayip Fussilet siiresinin sonuyla bitmektedir.® Cildin sirt1
deridir, mikleb ve kapaklar1 ebru kapli mukavva cilde sahiptir. Kapak 265X190,
195X120 mm. ebatindadir. Varaklar orta kalinliktadir, saglam, nohudi renklidir,
aharli ve filigransizdir. Sayfalar cetvelsizdir, cildin serlevhasi yoktur, kenarlarin-
da baz1 notlar bulunmaktadir. Yaz talik kirmasidir, kalinca bir ugla siyah miirek-
keple yazilmistir, ayetler ise kirmizi miirekkeple kaleme alinmistir. Tafsilat veril-
mek istenen kisimlar kirmizi ¢izgilerle belirlenmistir. Eserin ferag kaydi yoktur.
Aragtirmacilar hep bu iki ciltten s6z edip haklarinda bilgi vermislerdir.

5.1.3. On ikinci Cildin Tanitimi

Son olarak Milli Egitim Bakanlig1 Kastamonu Kitapliginda (Yazma Eser-
ler Kurumu Bagkanlig1 Kastamonu Yazma Eser Kiitiiphanesinde) eserin on iki
cildini tespit ettik. Cilt Miicadele siresinin basindan baslayip Nas siresiyle
bitmektedir ve eserin son cildini olusturmaktadir. Cildin sirt1 deridir, miklebli-

57 Demir, XIII-XV1. Yiizyil Aras1 Osmanl Miifessirleri, s. 116.

58 Demir, XIII-XVI. Yiizyil Arast Osmanli Miifessirleri, s. 117; Akpmar, “Hac1 Pasa”, 14: 495-
496; Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 26.

59 Demir, XIII-XV1. Yiizyil Aras1 Osmanl Miifessirleri, s. 117.
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dir ve ebru kapli mukavva cilde sahiptir. Eser numaralandirilmamistir, yalniz
ferag kaydinin oldugu sayfada iki yiiz yetmis bes rakami vardir. Eser ilk kapa-
gindan son kapagina kadar toplam iki yliz doksan bes varaktir. Arada cenaze
namazi duasi ve niyetini ihtiva eden bazi ilave sayfalar da vardir. Yapraklari
orta kalinliktadir, sayfalar nohudi renkli filigransizdir. Sayfalarda cetvel yok-
tur, kenarlar bostur, sadece bazi sayfalarda zaman zaman bir takim notlar var-
dir. Her sayfada yirmi bes satir bulunmaktadir. Yazinin tiirii talik veya bunun
kiigiik harflerle yazilmis okunakli hali olan nestalik/kirma nestaliktir. Yaz1 ra-
hat okunabilen, ince bir u¢ ve siyah miirekkeple yazilmistir, durak isaretleriyle
ayetlerde kirmizi miirekkep kullanilmistir. Metin iginde ayetlerin tistli kirmizi
miirekkeple ¢izilmistir. Eserin fihristi ve serlevhasi yoktur. Ferag kaydinin al-
tinda baz riibailer yazilmis, son sayfada ise yazinin tiiriinden ve miirekkepten
anlasildig1 kadariyla eseri istinsah edenden farkli biri tarafindan daha sonraki
tarihlerde bazi notlar yazilmis, hatta vefk® tarzinda bir takim isaretler dahi
konulmustur.

Resim 1. Hac1 Pasa Aydmi’nin Mecma 'u’l-envar
adli tefsirinin on ikinci cildi

60 Bk. Ilyas Celebi, “Vefk”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yayinlari, 2012, 42: 605-607.
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Eser Kastamonu’da Ismail Bey mahallesinde yasayan Muhammed kiz1 Ayse
Hatun adinda bir kadin tarafindan bagislanmistir. Ayse Hanim eseri, satilmamasi,
rehin alinmamasi, degistirilmemesi kaydiyla bolgede Kadiri halifeleri icin ya-
pilmis eski bir Kadiri zaviyesine, orada okunmak ve kullanilmak ve asla oradan
cikarilmamak iizere bagislamistir. Vakfiyesinin ger’1 kurallara gére yapilmis sa-
hih bir vakif oldugu bolgenin hakimi tarafindan tescil edilmistir. Yine vakfiye-
nin dua/beddua kismi olan yerde, eserin ebedi olarak boyle kalmasi gerektigi,
bu vakfa herhangi bir sekilde miidahale edip degistirenlerin Allah katinda mestl
ve giinahkar olacaklari belirtilmistir. Vakf eden hanimin ecrini sadece Allah’tan
bekledigi belirtilen vakfiyede tarih olarak hicri 1158 yili Ciimadilala (Cemazi-
yelevvel) ay1 (Haziran 1745) gosterilmistir. isminin ve on ikinci cilt oldugunun
belirtildigi sayfada ise bazi kitap isimleri verilmistir.

Resim 2. Hac1 Pasa Aydini’nin Mecma 'u’l-envadr adli tefsirinin
on ikinci cildin ferag kaydi

Sonunda ise bu cildin yazimmin hicrl 855 yilinin Ramazan ay1 sonlarinda
(Ekim 1451) Pazartesi giinii kusluk vakti bittigi belirtilmistir.®! Buna gore eser
miiellifin vefat tarihinden yaklasik 30 yil sonra istinsah edilmistir. Bu agidan ol-
duke¢a 6nem arz etmektedir.

5.2. Tefsirin Ad1 ve Yazilis Zamani

Hac1 Pasa eserin dibacesinde (aas 8 L5 aane sles s dan )y QUSI 1aa i€
O sle Aaalsn o WL gl 4y S 4y ohie ) aeasals aa sl alidl Canaal ¢ ) ud)
sl cpall slea o e 4l sa o 3l ) diyerek bizzat kendisi eserinin adini Mec-

61 Haci Pasa Aydini, Mecma 'u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrdr, Milli Egitim Bakanlig1 Kastamonu Ki-
taplig1 (Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Kastamonu Yazma Eser Kiitliphanesi), nr. 3065,
12: 275b.
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ma’u’l-envar fi cemi’i’l-esrdr seklinde koydugunu belirtmistir.®> Dirdyet yonii
agir basan eser Osmanli Sultani II. Murad’a (1421-1451) ithaf edilmistir.®* Ni-
tekim yukarida buna isaret ettik. Eserin yazilis tarihi belirtilmemistir. Ancak
eser 1421 yilinda tahta ¢ikan II. Murad’a takdim edildigine ve miiellif Hac1
Pasa da 1423-1424 dolaylarinda 6ldiigiine gore eser, 1421-1423 yillar1 arasinda
yazilip bitirilmis olmalidir.*

5.3. Tefsirin Mukaddimesi ve Yazihs Maksadi

Eserin basinda miiellif edebi ve akici bir iislup ile Allah’a hamdettikten ve
Hz. Peygamber’e salat ve selam getirdikten sonra, “emma ba’d” diyerek tefsirini
yazma sebebi hakkinda bilgiler vermektedir. Buna gore o, (Jaidie S 138 1aay Ll
s s Jlally cSaY) S e & pealiall s ¢y Ul e Sd ¢ unil cpn 835 La nms e
b 3 ) 5l Canalal) 5 LY a3 e cana sl 138 e GUSI 3 paad o Al e g Sl
ORI sl g 553l Jd cllall y olall) diyrerek bu eseri, talip ve muhlis (istekli ve
samimi) dedigi kimseler istifade etsinler diye elinde bulunan tefsirlerden yararla-
narak yazmistir. Yine miiellif burada (ile Gasive «ciligall s ) pul 5 jalshall e Gals
QYW 5 @8al) 5 56l diyerek tefsirinin Kur’an’in zahir anlamlarini, esrar ve gizli
manalarini cem’ eden, hakikatleri, ince manalar1 ve itikadi konularda sdylenen-
leri bir arada veren bir dirdyet tefsiri oldugunu belirtmistir.®* Uzun siire Misir’da
kalmis, dolayisiyla Arapgasi gayet iyi olan Aydini’nin, o dénemlerde bolgede Os-
manli alimlerince yazilmis bu tarzda herhangi bir tefsirin olmamasini géz 6niinde
bulundurarak tefsiri olugturdugunu da diislinebiliriz. Gergi ayni yillarda Kutbud-
din Izniki de —aynen Aydini gibi Razi’yi esas alarak- benzer bir tefsir yazmistir.
Ancak donemin sartlar1 hesaba katildiginda farkli memleketlerde yasayan bu iki
miiellifin birbirinden haberlerinin olmadigini sdylemek miimkiindiir.

Miiellif bundan sonra ilmin ve alimin 6nemine uzun uzadiya degindigi bir
mukaddimeye yer vermis, buna dair bir ¢ok hadis, haber, rivayet nakletmistir.%

5.4. ilmin ve Alimlerin Fazileti Konusu
Miiellif, mukaddimede (slalall 5 alall (iad 853 ) sl Cudlal) 5 SV oy S35 Ul ale
Cliall Ll il ¢y say alall Alnzmd e Lot (K3 AN ads 8 & 5,80 J8) diyerek tefsire

62 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 1a.

63 Sakip Yildiz, “Osmanli Tefsir Hareketine Toplu Bakis”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, cilt 2, say1 1, 1987, s. 7.

64 Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 17; Oztiirk, “Osmanli Tefsir Kiiltiiriine
Panoramik Bir Bakis”, s. 131.

65 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 1a. Ayrica bk. Abay, “Osmanlt Dénemi Miifessirleri”, s. 18.

66 Abay, “Osmanli Donemi Miifessirleri”, s. 18.
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baslamadan once ilmin ve alimin fazileti konusuna uzunca yer vermekte, ser-
dettigi ayet ve hadislerle konunun 6nemini ortaya koymaktadlr Bu climleden
olarak evvel emirde ““I 758 1 A u—v‘ 38 A& &% s A Ga 448 35 (Allah hik-
meti diledigine verir. Kime hikmet verilmigse ona ¢ok biiyiik bir manevi servet
bahsedilmis demektir) seklindeki Bakara stiresi iki yiiz altmis dokuzuncu ayetini
vermektedir. Sonra da “kime hikmet ve Kur’an verilmis ise ona Mushaf’tan 6nce
indirilmis kitaplarin tamaminda verilenlerden daha iistiinii ve giizeli verilmistir”
demektedir. Burada gegen “I5:&8 V327 (¢ok biiyiik bir [manevi] servet) ifadesi,
Hz. Peygamber’in cevami’u’l-kelim (az sozle ¢ok manay1 ifade etme) ozelligine
dikkat cekmektedir. Daha sonra “cia’3 aladl | 58 ;\ Gl 2&5e ) 5l Gl &5 (Allah
da i¢inizden yiirekten iman edenlerin ve ilim verilenlerin derecelerini ytikseltsin)
seklindeki Miicadele shresi on birinci ayetini veren miiellif, burada “hem iman
hem ilim verilmis olan miiminin, imani1 olan fakat ilmi olmayan miiminden iistlin
olduguna dikkat cekildigini” soylemektedir.

Dahhak (v. 105/723), “ilim ehlinin Allah katindaki dereceleri, sehitlerin dere-
celeri gibidir” derken, Mukatil (v. 150/767) sunu sdylemektedir: “Miiminler, cen-
netin kapilarina varinca aralarindan alim olanlara g6yle denir: Cennetin kapisinin
Oniinde durun ve insanlara sefaat edin!”.

Sonra “sld) salie (e Al SAS 1-7«31” (Kullar1 icinde Allah’a ger¢ek manada saygi
ve baglilik gosterenler, biitlin bu hakikatleri hakkiyla anlayip kavrayan alim kim-
selerdir) seklindeki Fatir stiresi yirmi sekizinci ayetini sdyle tefsir etmektedir:
Alimler, Allah’in yaratilisindaki sanati ve azameti biliyor ve iizerinde diisiinii-
yorlar. Alah’in sevabinin giizelligini bilip ona gore amel ediyor, ibadet ve ubtdi-
yetlerini tam yapriyorlar; cezasinin dehsetini farkedip ondan sakiniyor, ma’asiden
siddetle kaciiyorlar. Miiellif, Siifyan Sevri’nin (v. 161/778) bazi mesayihten
sOyle rivayet ettigini nakletmektedir: “Hz. Peygamber’e, ‘hangimiz daha iyi bi-
liriz?’ dlye soruldu, o da ‘en gok korkup sakinaniz’ dedi”.” Miiellif “cs s Ja g
GGl Sl SR8 ) & salan Y Gl ¢ salag Gl (De kii: Hig ilahi hakikatleri bilenlerle
bunlarin hig¢birini idrak etmeyenler bir olur mu?!) seklindeki Ziimer stresi doku-
zuncu ayetini verdikten sonra sunlari sdylemektedir: Cahil, asla alimin derecesi-
ne erisemez; yiice dereceler elde etmek konusunda hi¢bir zaman alim ile miisavi
olamaz. Sonra buna delil olmak {izere su hadisi zikretmektedir: Allah katinda
fakihten daha faziletli ve degerli biri yoktur; bir fakih seytan i¢in bin abidten daha
tehlikelidir. Bu dinin diregi fikihtir.

67 Bk. Ebu’l-Leys Nasr b. Muhammed es-Semerkandi, 7efsiru s-Semerkandi el-Musemma Bah-
ru’l-Ulim, thk. Ali Muhammed Muavvid-Adil Ahmed Abdulmevciid-Zekeriya Abdulmecid
en-Niti, Beyriit, Daru’l-Kutubi’l-[lmiyye, 1413/1993, 3: 85.
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Miiellif Hz. Peygamber’in “Diinyada sadece su iki kisiye gipta edilmelidir;
biri Allah’in kendisine verdigi mali Hak yolunda harcayip tiiketen, digeri de
Allah’in kendisine bahsettigi hikmetle insanlar arasinda dogru bir sekilde
hiikkmeden ve etrafindakilere bu hikmeti 6greten kimsedir”®® anlamindaki hadisi-
ni zikrederek ilmin ve alimin 6nemine dikkat cekmektedir. Sonra Ibn Abbas’tan
sOyle bir rivayet nakletmektedir: “Ogrendiginiz ilmi yazin! Allah’m yedinci kat
gokte bulunan bazi melekleri var ki, bunlar fakihler ve ilim 6grenenlere daima
istigfarda bulunurlar. Allah, 6grendiginiz her bir harfe bedel olarak size bir pey-
gamberin sevabini vermektedir, her giin size bin tane huccet yazmakta ve her giin
size bin sehid sevabini takdim etmektedir”.®

Yine Enes kanaliyla Hz. Peygamber’den soyle bir hadis nakletmektedir:
“Bir kisinin, kendisiyle amel etmek ve baskasina da 6gretmek iizere biraz ilim
ogrenmesi, bin rekat nafile namaz kilmasindan daha hayirhdir”.” Ebu’l-Esved
ed-Diieli (v. 69/688) soyle demistir: “Ilimden daha iistiin bir sey yoktur; krallar
insanlara hiikkmeder, alimler ise krallara hiikmederler”.”! Hz. Peygamber, “‘size
alimlerin giizelliklerini anlatmaniz1 ve hikmetli insanlar1 dinlemenizi tavsiye edi-
yorum; ¢iinkii Allah Teala, 6lii topragi yagmur suyuyla dirilttigi gibi 6lii kalbi de
ilim ve hikmet nuruyla diriltir”.”> Miiellif bu sekilde ¢ok sayida hadis ve haberle
ilim ve alimin faziletini, Allah katindaki derecesinin yiiceligini ve bunlarin ne
biiyiik meziyetler oldugunu anlatmaktadir.”

6. Tefsirin Kaynaklari, Eb{i Hafs en-Nesefi ve Razi Tefsirleriyle Mukayesesi

Istidzenin basindan itibaren uzun bir kismini inceledigimiz eserde Hac1 Pasa
biiyiik oranda Ebti Hafs Necmiiddin Omer en-Nesefi’nin (v. 537/1143) et-Teysir
fit-tefsir’i ile Fahreddin Razi’nin (v. 606/1210) Mefatihu’l-gayb adli tefsirlerin-

68 Buhari, “Tlim”, 15

69 Bk. Cemaluddin Muhammed b. Abdurrahman Ibn Omer el-Hiibeysi, Nesru Tayyi t-Ta rif fi
Fadli Hameleti’l-Ilmi’s-Serif, Cidde, Daru’l-Minhac, 1997, s. 48-49; el-Hiiseyin b. Yahya
ez-Zende Veyesti el-Hanefi, Ravdatu’'l-Ulemd ve Niizhetu’l-Fudald, thk. Besir Berman, Bey-
riit, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 2020, s. 31-32. Ayrica bk. ayn1 yer, dipnot 1.

70 Had1s1 bu sekﬂde tesplt edemedlk Ancak soyle b1r hadls tesplt ettlk (4—'| eJa-\ﬂ ;-\—u uY ﬁ uls

‘;‘—’SJ Lﬂ‘ L__;-La-\ u‘). (Ey Ebu Zer, Allah 1 kitabindan b1r ayet ogrenmls olarak sabahlaman, 100
rekat nafile namaz kilmandan daha hayirlidir; sayet kendisiyle amel edilen veya edilmeyen bir
ilimden biraz 6grenerek sabahlarsan 1000 rekat nafile namaz kilmadan daha faziletlidir). Tbn
Mace, “Kitabu’s-Siinneh”, 6.

71 Bk. el-Hiibeysi, Nesru Tayyi t-Ta rif fi Fadli Hameleti’l-Ilmi’s-Serif, s. 14.

72 Béoyle bir hadis tespit edemedik.

73 Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 1: 1a-5b.
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den istifade etmistir. Bu iki eser, tefsirin en 6nemli kaynagidir.”* Abay tefsirin
zahir kisminin neredeyse tamamiyla Razi’nin tefsirinin ya aynen alinmasina ya
da Ozetlenerek aktarilmasina dayandigimi belirtmektedir. Yalniz zaman zaman
kendine ait bazi kii¢iikk aciklamalart Razi’nin climlelerinin arasina koymustur.
Fakat sistematik bakimdan Razi’den ayrilmaktadir. Razi’nin tefsirinde ara bas-
liklar varken, Haci Pasa tefisirinde hi¢ baslik kullanmamistir. Biz de bunlari
asagida verecegimiz Orneklerle gostermeye calisacagiz. Razi’nin tefsirini adeta
kopya edercesine kullandig1 halde bu eserden istifade ettigini belirtmemektedir.
Bu son derece dikkat ¢ekicidir. Sadece birkag yerde “aw¥! J& (Imam sdyle dedi)
demektedir.”” Bununla Razi’yi kastettigi anlagilmaktadir.”® Nitekim vr. 51a’da (J&
cLeY) diyerek verdigi ve (22 Y ddlida cila il il 038 seklinde baslayan ciimledeki
bilgiler aynen Razi’de gegmektedir.””

Bizim tespitlerimize gére Hac1 Pagsa, Razi’den ¢ok istifade etmekle beraber
ondan daha ziyade Ebii Hafs Nesefi’den yararlanmistir. Stire baslarindaki bes-
melelerin tefsirinden, stirenin nazil oldugu yere, niizul sebebine, stiredeki ayet,
kelime ve harflerin sayisina, stirenin dnceki sire ile ve kendi igindeki uyumu-
na, siirenin faziletine kadar pek ¢ok hususta Ebli Hafs Nesefi’nin et-Teysir’inden
alinti yapmustir. Bizim iizerinde uzun boylu incelemler yaptigimiz on ikinci ciltte
de Réz1’nin degil en etkili tefsirin EbG Hafs Nesefi ile Ebu’l-Leys es-Semerkan-
di’nin (v. 373/983) tefsirleri oldugunu gordiik. Stre baslarinda agirlikli olarak
Ebt Hafs Nesefi’den, ayetlerin kisa yorumlarinda ise Semerkandi’den istifade
etmistir. Ancak konuyla ilgili genis izahlar ve yorumlar yaptiginda Razi’den ya-
rarlandigini goriiyoruz.

Abay’mn tespitine gore Ebi Bekir Necmiiddin-i Daye’nin (v. 654/1256)
ayn1 zamanda ‘Aynu’l-haydt ve et-Te vildtu’'n-Necmiyye diye de anilan”™ Bah-
ru’l-hakdik ve’l-medni fi tefsiri’l-Kur’an ves-seb’i’l-mesdani, Abdurrezzak el-
Kasani’nin (v. 736/1335) Te vildt-1 Kdsaniyye/Te 'vildtu 'I-Kur 'an/Te vilu 'l-dyat,”
Abdiilkerim Kuseyri’nin (v. 465/1072) Letdifu l-isardt adli tefsirleri Hac1 Pa-

74 Tawtfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cem1’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 35.

75 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 19a, 51a, 134a.

76 Bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 18.

77 Bk. Fahruddin er-Razi, Tefsiru’l-Fahr er-Razi (et-Tefsiru’l-Kebir Mefatihu’l-Gayb), Beyrit,
Daru’l-Fikr, 1401/1981, 2: 13.

78 Bk. Hamid Algar, “Bahrii’l-Hakaik ve’l-Meani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 1991, 4: 515516-.

79 Bk. Siileyman Uludag, “Kasani, Abdiirrezzak”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, 2002, 25: 56-.
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sa’nin isar tefsirdeki kaynaklaridir.®® Haci Paga Aydini tefsirinde “(nsisall (any J8
pad gl llall 7 il J8 leiing 85 LY sl dal (e JE <Y1 Gias b
Al ve “cpall ani WY 50 J& gibi ifadeleri kullandiginda Necmiiddin-i Daye’yi ve
eserini kastetmis oluyor." “Gaail) Jal (may J& “Jy L) Jal (may J& gibi ifade-
ler de Kasani’yi ve tefsirini gostermektedir.®? Tawfik de miiellifin (Jal (axs J&
4 jaall) veya (L) Jaf ans JB) dediginde Eb Hafs Nesefi’yi; (sleY! J8) dedigin-
de Razi’yi murat ettigini; (20 JB) veya (ple¥! i)l J8) cogunlukla da (wax J&
Gaaill Jal) dediginde Necmiiddin’i kast ettigini belirtiyor. Aydini bazen (Al J&
el ans Jualdll) diyerek agik bir sekilde Necmiiddin’in adimi zikrediyor. Aydini
(sl Jal (e elalall (any Q) (sl Jaf JB) veya (sl calia J8) dediginde ise
Ibnu’l-Arabi’yi v. 638/1241) murad ediyor.®

Tawfik, miiellifin bilhassa dort eserden istifade ettigini belirtiyor. Ona gore
bunlar Ebl Hafs en-Nesefi’nin et-Teysir fit-tefsir, Fahreddin Razi’ nin Mefditi-
hu’l-gayb, Necmiiddin-i Kiibra’nin® (v. 618/1222) et-Te vildtu 'n-Necmiyye ve
Muhyiddin Ibnu’l-Arabi’nin Tefsiru Ibni’l-Arabi adh tefsirleridir.?® Bizim on
ikinci ciltteki tespitlerimize gore Aydini, Ebu’l-Leys es-Sermekandi’nin tefsirin-
den de faydalanmigtir. Nitekim asagida buna dair 6rnekler verecegiz.

Yukarida miiellifin tefsirdeki yontemi ve muhtelif ayetleri isleme tarzin-
dan bahsederken verilen 6rneklerin neredeyse aynen Ebli Hafs Nesefi’nin veya
Raézi’nin tefsirinde de gectigine isaret ettik. Burada ise segecegimiz muhtelif say-
falarda Eb( Hafs Nesefi ve Razi tefsiriyle birebir mukayesesini yapacagiz. Boy-
lece verilen Ornekler iizerinden bunlardan ne kadar ve hangi 6l¢iilerde istifade
ettigini tespit etmeye calisacagiz.

Bu konuya iki miiellifin eserinin basindan baglamak istiyoruz. Razi tefsirinin
basinda giris veya 6nsoz yerine Fatiha shresini kii¢iik baz1 agiklamalarla birlikte
vermekle yetinmis, ardindan “emma ba’d” diyerek bunun, Fatiha siresinin kap-
sadigi ilimlerden Allah’in kendisine liitfettigi bazi aciklamalari ihtiva eden bir
kitap oldugunu belirtiyor. Sonra el-faslu’l-evvel basgligi altinda istidze kisimin-

80 Abay, “Osmanli Donemi Miifessirleri”, s. 18.

81 Aydni, Mecma 'u’l-Envdr, 1: 102a, 139b, 221a, 223a. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Donemi Mii-
fessirleri”, s. 18.

82 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 103b, 120a, 203a. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessir-
leri”, s. 19.

83 Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirdse ve Tahkik”, s. 41-42.

84 Eser Necmiiddin Daye’ye ait olup yanliglikla Necmiiddin Kiibra’ya isnad edilmistir (Bk. Al-
gar, “Bahrii’l-Hakaik ve’l-Meani”, 4: 515-516).

85 Tawtfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cem1’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 31-42.
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dan bahsediyor. Miiellif Aydini ise mukaddimede bazi bilgiler verdikten sonra
ilim ve alimin faziletinden bahsediyor. Bu konuyu ne Ebti Hafs Nesefi’'nin ne de
Rézi’nin tefsirinde goéremedik. O da bundan sonra istiazeye geg¢iyor. Simdi iki
tefsirde bu kismi mukayese edelim:

S E’-“%:"‘ Lml;‘iiﬁm Wéf.afﬂb’cij\-,}é\._}rgﬂ 3': A ls
Tl S i L..-‘bf...-.a,ku},éx(..uw\. 03
.s'du-n."u: L...E‘b{-.1 EJ-AJVW“-’WU:‘L \_,-«.{,G qibfq“\/f\b

.‘::&cums- Ju.s(x-‘wyfli,.;;y 6% =

Resim 3. Aydini, Mecma 'u’l-envdr, 1: 5b.
e on AL BLaza Ve s 0T e Y € o)l ollantdl n il 35T 3 L3 0)
Sl or ol e lalizell Ol r 0,55 0T ] St 012 Vs ¢ ol shamdly gl
de pol Gy 438D i ) senll A1 G clr am sl L ¢ = dt Jie !
Onrsmdly G OF Lo Jo Lay €5ty @3 Y] SU1 3 gl 85,9 Caneny W
Galtlely ety S INMA St ¢ AL Caldlly ¢ il LLaalls O b sem g0
Resim 4. Razi, Mefatihu’l-gayb, 1: 12.

Gorildigi gibi iki tefsirde bu kisim arasinda biiyiik bir benzerlik vardir. Sa-
dece Aydini, elizudan sonra (adaall (Al 43 8 J8) seklinde bir ibare vermistir ki,
bu, Razi’de yoktur. Sonra Razi nin (&) shaall g Slgiall aaea (10) diye verdigi kismi
(Sl 5 palaall 5 iligiall aran () seklinde vermistir. RAzi nin (Cses s &) kismi,
Aydini’de (O s <8) seklinde yazilmistir ki biyiik bir ihtimalle bu kelime (&:35)
kelimesinin yanlig yazilmig halidir. Yine Razi’nin (3215 488) seklinde verdigi
kelimeyi Aydini (32a)5 4l) diye vermistir. Onun disindaki kisimlar aynidir. Razi
(ALl alidl ) dedikten sonra on iki satirda konuyla ilgili bazi agiklamalar ver-
mis, daha sonra (bl JleeYI Wi 5) kismina gegmistir. Aydini ise bu on iki satirhik
bilgiyi atlanus, hemen (bl Jue) Lis) kismina gegmistir. Razi bundan sonra
Fatiha siresini verip besmeledeki isimden itibaren bazi agiklamalar yapmaktadir.
Bu sekilde Fatihadaki biitiin kelimeleri tek tek izah etmektedir. Sonra az lafizdan
¢ok mesele ¢ikarmanin hiikkmii, bu siireden ¢ok mesele ¢ikarmanin daha baska
delilleri, kelimeyle ilgili meseleler, ses ve harflerden ¢ikarilan hususlar, isim, fiil
ve harflerle ilgili hususlar, ismin gesitleri, fiilin irabi, istidze nin tefsirindeki akli
ve nakli hususlar, etizudan ¢ikarilan fikhi hiikiimler gibi muhtelif konular iize-
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rinde uzun uzadiya durmaktadir. Aydini yaklasik altmig sayfa tutan® bu ksimin
tamamini atlamis ve sayfa yetmis birden itibaren devam etmistir.

2N FE : o
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Resim 5. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 1: 5b.

-

P Al oy e Ol e U 3ge T s W s (31 Y1 A
Dl ¢ bVl otV el 2 Olan dy gl a Gte  3pel g Wy
5 e IVl had ¢ oanlls n Goatll Loy 1 o3p ool bl 5 I, LY
o el olims SW axgll ey ¢ aanary Sl Al in, ) ‘I T Ak el
.au-).;J &f Jady

Resim 6. Razi, Mefatihu’l-gayb, 1: 71

Burada Aydini’nin ufak bazi miidahalelerle Razi’nin ibaresini birebir aldi-
g1 goriiyoruz. Sadece Razi’nin (418) ifadesini (W) diye almig, bir de (slail¥)
5 aiuYls) ifadesindeki (s_a3w¥) kelimesi ile yukarida alti ¢izilmis olan (J&
abaall 40 Guaill Le 8 5 o35 aalll ubly) ciimlesini tefsirine almamustir, geri kalan
kisimlar tamamen aynidir.
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Resim 7. Aydini, Mecma 'u’l-envdr, 1: Sb-6a.

86 er-Razi, Mefdtihu’l-Gayb, 1: 12-71. Razi’nin tercimesinde bu kisim doksan sayfa civarindadir.
Bk. Fahreddin er-Razi, Tefsir-i Kebir Mefatihu’I-Gayb, trc. Suat Yildirim - Liitfullah Cebeci —
Sadik Kili¢ - Sadik Dogru, Istanbul, Huzur Yaymevi, ts., 1: 2-88.
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Resim 8. Razi, Mefdtihu’l-gayb, 1: T1-72.

Burada da Aydini, yine bazi miidahaleler yaparak birebir Razi’den alint1 yap-
mustir. Seytan kelimesinin kokiinii verirken (hdll (o« 3iia) demesi gerekirken
(33 e $iie) demistir. Burada (k) kelimesi yanlishikla eksik kalmistir. Zira
(oHaill) kelimesinin (2=1') kelimesinden miistak olmas1 miimkiin degildir. Ayrica
alt1 gizili yer atlanmistir. Ote yandan Razi’de de gectigi gibi (cablad (si¥) (n Jrad)
dedikten sonra R4zi’de olmayan su ibareleri vermistir: (ousms () &8 J8 LS
ol &sall (e i) ) gaa 4). Ote yandan RAzi (Jasd 4o yidiiy (38kd Uig ) e oS5
aie J38 ) a8 Y ol jy D8 4y pay) climlesini birinei goriisiin altinda vermisken, Ay-
dini ikinci goriiste vermistir.
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Resim 9. Aydini, Mecma 'u’l-envdr, 1: 6a.
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Resim 10. Razi, Mefatihu’l-gayb, 1: 72.
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Burada da Aydini’nin ihtisarlara gittigi ve alt1 ¢izili kisimlart atladig1 ve ciim-
leleri birlestirdigi goriilmektedir. Ayrca birlestirmeyi yaparken araya (J& W) ifa-
desini eklemistir.
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Resim 11. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 1: 6a.

oo el Ol :d_,S'l':;‘;-Lq;_—_,a.,éj(r__J.-Jl G._.Jl_,.nihl{_:
¢ OL 5 (3 Loasm by o LelS s 1 OF ppdmey dpun st 2
IS b g o Baall sl (Lo pa e b 1 J R el OIS
J;mlgt,‘@ufwjowihy,wmfﬁf
e Jol adndl arendl ,S3 OIS ot ighs o Sl 2o e
¢ OLAN 1adly 18] audsll 1y Sl e Cnas L] af 0 S o
Fédu,(r#wulﬁpmuayowlawk\

-(r-_,ul-c

e

Resim 12. Razi, Mefatihu’l-gayb, 1: 72.
Burada alt1 ¢izili kisim hari¢ geri kalan kisimlar iki tefsirde de aynidir.

Bundan sonra Aydini, R4zi’de olmayan®’ su ifadelere yer vermektedir:

87 Bunun i¢in Razi'nin tefsirinde istidzeyle ilgili biitiin kisimlari inceledik, fakat bulamadik. er-
Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 72-223.
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Resim 13. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 1: 6a.
Bu ibareler birebir Ebli Hafs Nesefi tefsirinde gegmektedir:

comilal Blaazel sy Vo Amadl Al AolSTl ada td
NPT -1 | EOUN PRSI | -4 SR BUNPAPI UGN D | -

LaA et oDl BT G S LA
LS bl 3N T cWME S s OUa =)l el A
€ i LA FAhESeE) PO P Pors PPt e
e i T b LS ] e LS D) Sl

Resim 14. Ebl Hafs Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, 1: 19.

Ebd Hafs Nesefi, (4 sl Jal J8) demisken, Aydini (3 sl Jal sy J) de-
mistir. Bundan anliyoruz ki, aslinda Aydini (& =) Jal s J8) derken yukarida
belirtildigi tizere Ebl Hafs Nesefi’yi kast etmemistir. Yine Aydini ((xd! axd J&)
derken, bunlar1 yukarida belirtildigi tizere Necmiiddin-i Kiibra/Daye’den alma-
mustir, ¢linkii ayni1 ifade Ebl Hafs Nesefi’de de (¢l a3 J8) diyerek verilmektedir
ve tahkiki yapanlar bununla miellif EbG Hafs Nesefi’nin kast edildigini belirt-
mislerdir.® Biz de Necmuddin-i Kiibra’ya atfedilen et-Te 'vildtu 'n-Necmiyye’ye
baktik,* fakat boyle bir ibare gormedik.

88 Bk. Ebu Hafs Necmuddin b. Omer b. Muhammed en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, thk. Mahir
Edib Habbis, Istanbul, Daru’l-Liibab, 1440/2019, 1: 39, dipnot 3.

89 Bk. Ahmed b. Omer Necmuddin el-Kiibré, et-Te ‘vilatu n-Necmiyye fi t-Tefsiri I-Isdri es-Sifi,
thk. Ahmed Ferdi el-Mezyudi, Beyriit, Daru’l-Kutubi’l-[lmiyye, 2009, 1: 57-102. Bu tefsir
iizerinde Kiibra’nin adi yazilmis olmakla birlikte aslinda Necmeddin Daye’ye aittir.
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Ayn1 ifade Ismail Hakki Bursevi’nin (v. 1137/1725) Rithu’l-beydn adli tefsi-
rinde de gegmektedir.”® Muhtemelen Riihu’I-beydn da buradan almustir.

Aydini’nin tefsirinde 6a-6b arasi bazi ihtisarlarla ayni ibarelerle Razi’nin tef-
sirinde gegmektedir.”! Sonra Razi tefsirinden 75-79 arasi atlanmis, 79’dan itiba-
ren yeniden Rézi’den nakiller yapmaya ge¢mistir. Bu arada (3-%4‘2” sl (g uéj
Jk ui\’-' & u‘) dlyerek ba21 ilaht kltaplarda gegtlglm belirttigi (uﬂﬁ‘i uméj u—U"J
Jakil | Liaby 208 (e Mm\b (il b Akal) ‘UMYJ PG g dal Jajsa 08 gal
Gl oy A3adl (R Uiy Mall B (shgm (A0 3, o My s 08 WIS B e
e Gl ¢ sila s 4384 (a3 5 seklinde uzun bir hadis vermektedir.?” Sonra
(4eSall Jal sy JB 5) diyerek bir haber nakletmektedir. Bu haber aynen Razi’de de
gegmektedir. Ancak Razi bunu (sibadl LY il & 4if) diyerek vermektedir.”®
Burada insan bedeniyle cehennem arasinda bir benzerlik kurulmakta ve tipki ce-
hennemde oldugu gibi insan bedeninde de 19 zebaninin oldugu ve bunlarin ne
oldugu hususu agiklanmaktadir.

Aydini (Osisal) (s J8&5) diyerek bir rivayet vermektedir. R4z1 ise bu ifadeyi
kullanmadan o haberi kendi ciimleleri i¢inde vermektedir. Buna gdre miellifin
(Ontiaal)l mny JB5) derken Raz1’yi kast ettigi netlesmis oluyor:

L 5! ‘:r ks
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Resim 15. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 1: 7a
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Resim 16. Razi, Mefatihu’l-gayb, 1: 79.

Aydini, son ciimledeki (s_alall 4l #1581 &lb) kysmuni eksik birakmus, al-
tindaki paragrafa gecmistir. 7a-b’de bazi ihtisarlarla beraber ayni ifadeler mev-

90 Ismail Hakk: Bursevi, Riihu l-Beydn, Istanbul, Matbaatu’l-Osmaniyye, 1330, 1: 3.
91 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 72-75.

92 Aydni, Mecmau’l-Envar, 1: 6b.

93 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 74-75.
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cuttur.®* Aydini, Razi tefsirinden 83-97 arasini atlamis, 97°den sonra ihtisarlarla
iktibaslar yapmaya devam etmistir.”> Ancak burada Razi’nin (—lalll & Sl Ll
ol el e il 3l W 8 (4e Adasitnall) baglign altinda (5Y) 3 diye niikteler
halinde verdiklerini® Aydini (Js¥) 4a ) diyerek vecihler altinda vermektedir.”’
Aydini ¢ogu yerde (U3l 4> ) diyerek hangi vecih oldugunu da belirtmiyor. Oysa
R4zi bu kisimda 19 niikte zikretmektedir. Ayrica Razi’nin (G ) SN e 7 5 5e)
diye verdigi yeri®® Aydmi (&) ) Sl e = 553) seklinde vermistir.”” Aydini’nin
(305Y) bl J8) diyerek verdigi kisim'® da yine (30W5Y) bl J8) bashigr altinda
aynen ge¢mektedir.'"!

Razi tefsirinde 108-114 arasinda bulunan bilgilerden bazi kisimlar Aydini tef-
sirinde atlanmig bazi kisimlar ise aynen yer almigtir.'

Yine Rézi tefsirinde 114-160 aras1 atlanmustir. 160’ta (o 8 <l 230G Al
oSyl iS) geklindeki ifade Aydini’de (LS3)) i€ ey A5) seklindedir.!” Sonra
Allah Teédla’nin dort bin adimin oldugu; bunlarm bininin Kur’an’da, bininin Tev-
rat’ta, bininin Incil’de ve bininin de Zebur’da gectigi hususu anlatilmaktadir.'*

Aydini tefsirinde Razi’nin tefsirinin 160-162. sayfalarin arasini vermemistir.
162-168. sayfalar arasi bazi kisimlar atlanarak verilmistir.'”> 168-173. sayfalar
aras1 yoktur, fakat 173-179. sayfalar aras1 asag1 yukar1 aynen verilmistir. Razi’de
bu sayfalar arasinda Misa Peygamber, Réabia ve daha baskalariyla ilgili hikaye
ve rivayetlerin bulundugu yirmi dort niikte vardir; Bu hikayeler birebir Aydini’de
de mevcuttur.'

Miiellif 12a’da (a«Sall) diye bir baglik attiktan sonra Allah Tedla’nin Kur’an’in
baginda kullanmayi tercih ettigi ilk harfin “elif” veya bagka bir harf degil de “be”
olmasindaki hikmetle ilgili uzun bazi bilgiler vermekte, harflerin manalar1 ve hik-
metleri izerinde genis sekilde durmaktadir. Razi’de olmayan bu bilgileri nereden

94  er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 79-83.
95 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 8a-9b.
96 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 97-107.
97 Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 1: 8a-9b.
98 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 97.

99  Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 8a.

100 Aydmni, Mecma u’l-Envar, 1: 8b.

101 er-Razi, Mefdtihu’I-Gayb, 1: 99.

102 Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 1: 9b-10b.
103 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 12a.

104 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 160; Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 1: 12a.
105 Aydmni, Mecma u’l-Envdr, 1: 10b-11a.
106 Aydini, Mecma'u’l-Envar, 1: 11a-12a.
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aldigimni belirtmemistir. Ancak bu bilgiler esasinda Necmuddin-i Daye’ye ait olan
fakat Necmeddin-i Kiibra’ya atfedilen et-7e 'vildtu 'n-Necmiyye adli tefsirde bu-
lunmaktadir.'”” Eserde bu konuda on madde altinda bilgiler verilmektedir. Aydini,
bu eserdeki bilgileri oldugu gibi tefsirine aktarmig, bazen kiigiik baz1 miidahaleler
yapmustir.'® Sonra yine harflerin manalar1 ve hikmetleriyle ilgili genis bilgiler
vermektedir.!” Biitiin bunlar da bazi miidahalelerle aynen et-Te 'vildtu 'n-Necmiy-
ye’den alinmiglardir."'® Sonra Te’vilat’in 73-75 arasindaki sayfalarda yer alan hu-
suslar atlanmistir. 75’ten 82’ye kadarki sayfalarda bulunan hususlar ise Aydini’de
mevcuttur.'!!

Miellif daha sonra Rahman ve Rahim sifatlariyla ilgili olarak yine
et-Te 'vildatu 'n-Necmiye’den ve Ebll Hafs Nesefi’den alinti yapmaktadir.''> Ancak
orada olmayan baz1 bilgiler de veriyor ki onlar1 bagka yerde bulamadik.'® Daha
sonra ((pedldl ) 4 2eall) kisminin tefsirine gegmektedir.''* Buradaki bilgiler
Razi’nin tefsirinde verilenlerle ortiisiiyorsa da aynisi oldugunu sdyleyemeyiz.!'?
Ancak Ebl Hafs Nesefi’nin tefsirindekilerle birebir ortiisiiyor,''® dolayisiyla bu
hususta miiellifin kaynag1 Ebi Hafs Nesefi’dir. Sonra sirenin indigi yerle ilgi-
li bilgiler vermektedir.'” Bu bilgiler de agirlikli olarak Eb Hafs Nesefi’de ve
Razi’de mevcuttur.!"® Sonra siirenin kag ayet, ka¢ kelime ve kag harften ibaret
oldugunu zikredip sirlar1 hakkinda bilgi vermektedir.!”” Bunlar1 oldugu gibi Ebd
Hafs Nesefi’nin tefsirinde bulmak miimkiindiir.!*® Sonra Fatiha’nin Allah ile kul
arasinda taksim edildigiyle ilgili hadis, Fatiha’nin isimleri ve bunlarin manalari
hususu zikredilmektedir.'"?! Bu hususlar Ebi Hafs Nesefi ve Réazi’nin tefsirinde,

107 el-Kiibra, et-Te vilatu 'n-Necmiyye, 1: 62-64.

108 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 12a-13a.

109 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 13a-15a.

110 el-Kiibra, et-Te vilatu 'n-Necmiyye, 1: 64-73.

111 Aydmi, Mecma u’l-Envdr, 1: 15a-16a.

112 Bk. el-Kiibra, et-Te vilatu’'n-Necmiyye, 1: 84-86; en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 51-67; Ay-
dini, Mecma u’l-Envdr, 1: 116a-b.

113 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 16a-b.

114 Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 1: 16b.

115 er-Razi, Mefatihu’I-Gayb, 1: 183-184.

116 en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 71-72.

117 Aydmi, Mecma u’l-Envar, 1: 16b.

118 Bk. en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 74-75; er-Razi, Mefdtihu’l-Gayb, 1: 183-184.

119 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 16b-17a.

120 en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 72-73.

121 Aydni, Mecma u’l-Envar, 1: 17a-18b.
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gecmektedir.'”? Ancak miellifin bu konudaki kaynagi Ebli Hafs Nesefi’dir. Ay-
dini, Hz. ibrahim’in “ya Rabbi sana hamd edene ne karsilik vereceksin?” sek-
lindeki sorusu ile Hz. Ali’nin, Allah’in akli gizli bir nurdan yarattig1 seklindeki
sOziiyle ilgili bilgileri verdikten sonra'?® -ki bu bilgileri aynen Razi’den almig-
tir-124 (sY) JB5) diyerek mahlikatin ilk mertebesinin akil oldugu yoniinde bilgi-
ler vermektedir.'* Burada soziini ettigi imam Razi’dir. Nitekim bu bilgiler aynen
Razi’de gegmektedir.'?

Fatiha stresinin geri kalan kisimlarinda da EbG Hafs Nesefi ve Réazi’den
onemli oranda etkilendigini sdyleyebiliriz. Ancak buralarda Ebti Hafs Nesefl ve
Rézi’de ayrica Te vilat’ta da rastlamadigimiz, baska yerde de bulamadigimiz ilgi
cekici bilgiler verilmekte ve Fatiha’nin tefsiri uzun uzadiya yapilmaktadir.'*” EbQ
Hafs Nesefl ve Razi gibi Aydini de Fatiha stiresini olduk¢a genis kapsamli bir
sekilde ele almistir.

Miiellif Aydini, Bakara siiresinin bagindaki besmeleyi (<USl J3 g &) aun
() s (o peial) 1o s (o3 im0 bl (el e sally il (o3 ) oy )28
seklinde yorumlamustir. Goriildiigii gibi miiellif (s M) (4 aws) ve (aaM) ifa-
delerini stirenin muhtevasina uygun bir sekilde agiklamistir. Miiellif bu ifadeyi
birebir Ebli Hafs Nesefi’den almistir.'* EbG Hafs Nesefi de ayni sekilde tefsir
etmistir.’** O diger biitlin stirelerin basindaki besmeleleri de stirenin muhtevasina
uygun bir sekilde birbirinden farkli olarak yorumlamastir.

Yine Aydini, Bakara stiresinin bas kismini da Razi’den almigtir.3! (&) ile il-
gili verilen diger bilgiler de ¢ogunlukla aynen, bazen de bir takim ihtisarlarla
Rézi’den alinmisgtir.'3?

Miellif Aydini, Miicadele stiresinin bagindaki besmeleyi soyle yorumlamistir:

122 Bk. en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir;, 1: 76-90; er-Razi, Mefdatihu’l-Gayb, 1: 273, 179-183.

123 Aydni, Mecma u’l-Envar, 1: 19a.

124 er-Razi, Mefdtihu’l-Gayb, 1: 287.

125 Aydmi, Mecma u’l-Envdr, 1: 19a.

126 er-Razi, Mefatihu’lI-Gayb, 1: 287.

127 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 1: 18b-49a. Ayrica bk. en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 90-180;
er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 185-293.

128 Aydmi, Mecma u’l-Envdr, 1: 49a.

129 Bk. Genis bilgi i¢in bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi
Cem1’1’l-Esrar el-Mucelledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik™, s. 68-69.

130 en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 183.

131 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 1: 49a; er-Razi, Mefdtihu’l-Gayb, 2: 3.

132 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 49a-51a; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 2: 3-10.
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Resim 17. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 12: 1a.

Ebi Hafs Nesefi tefsirinde ise s0yledir:
gl e M el s S0 (e a1 gy KA ol ol bl oy
.ng.a;'.‘b j,;”

Resim 18. EbG Hafs Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, 14: 315.

Goruldiigi gibi iki ifade aynidir.'** Buna gore bu kismi Aydini, oldugu gibi
Ebi Hafs Nesefi’den almistir. SGrenin nerede indigi, ayet, kelime ve harf sayisi,
miinasbat1 ve fazileti konusunda verilen bilgiler de aynen EbGi Hafs Nesefi’den
nakledilmistir.”** Miiellif ayetin manasini da yine Ebx Hafs Nesefi’den almig,'
ancak slrenin sebeb-i niiziiluyla ilgili ikrime’den naklettigi rivayet'** ne Ebii
Hafs Nesefi’de ne de Razi’de bulunmaktadir, o rivayeti Ebu’l-Leys es-Semer-
kandi’nin tefsirinde tespit ettik.'*” Sonraki kisimlarda yine Ebi Hafs Nesefi’den
alintilar yapmaktadir.'*® Bu kisimda Rézi’den istifade etmedigi goriilmektedir.

Resim 19. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 12: 55b.
oo e Gl e M i o 2 S e sa s Sl oy (g1 A ey
ez s S 38 W e M S 58 e oIl L2

Resim 20. EbQ Hafs Nesefl, et-Teysir fi t-tefsir, 14: 501.

Yukarida Aydini ile EbG Hafs Nesefi’nin Miilk stiresinin evvelindeki besme-
leye yaptiklari tefsir verilmektedir. Goriildiigii gibi ikisi de aynidir. Buna gore

133 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 1a; en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 315.

134 Bk. Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 1a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 315-316.
135 Bk. Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 1a; en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 319.

136 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 1a.

137 Bk. Ebu’l-Leys es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 332.

138 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 1a; en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 319.
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Aydini burada da tamamen Ebi Hafs Nesefi’den nakil yapmistir.!* Strenin ne-
rede indigi, ayet, kelime ve harf sayilariyla miinasebat konusunda verilen bilgi-
ler de ayniyla Ebli Hafs Nesefi’den nakledilmistir."* Aydini hem burada hem de
diger yerlerde Ebli Hafs Nesefi’nin strenin faziletine ve onemine dair verdigi
bilgileri, strenin nerede nazil oldugu ve kelime ve harflerinin sayisiyla ilgili bil-
gilerden sonra vermistir.'*! Yani EbG Hafs Nesefi’nin tersini yapmustir; Eb Hafs
Nesefl once faziletini, sonra kelime ve harf sayilarim vermis; Aydini ise dnce
kelime ve harf sayilarini, sonra faziletine dair hadisleri zikretmistir. Miiellif sa-
renin basinda ayetlerin tefsirini yaparken birebir Ebu’l-Leys es-Semerkandi’nin
tefsirinden alintida bulunmustur.'** Sonra tekrar EbGi Hafs Nesefi’den nakil yap-
mig ve (Sl Gl g3 (o ki 6limii yarattr) seklindeki Miilk saresi ikinci ayetin
tefsirini oldugu gibi Ebii Hafs Nesefi’den almigtir.'*® Burada miiellifin EbG Hafs
Nesefi ile Semerkandi tefsirlerinden biraz ondan biraz bundan olacak sekilde
miistereken yararlandigini, yaptigi tefsirin az bir kismini ise Razi’den aldigini
goriiyoruz.'* Miiellif Aydini (8lds &) sans aons BIA (53) (Yedi gogii/ugsuz bucaksiz
gokleri miikemmel bir uyum ve ahenk i¢inde yaratan O’dur) seklindeki Miilk
stiresi ti¢iincii ayetin tefsiriyle ilgili kismi da Ebu’l-Leys es-Semerkandi ve Ebi
Hafs Nesefi’den aynen alint1 yaparak tefsir etmistir.'* Burada da yine Razi’nin
bliylik oranda ihmal edildigi goriiliiyor.

Resim 21. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 12: 138a.

Glias i 8 ySXhag ¥ 501 a3 (Gl p onf G o 501 b1
Gl ] 3sdI V3 sda =)

Resim 22. Ebl Hafs Nesefl, et-Teysir fi t-tefsir, 15: 177.

139 Bk. Aydni, Mecma u’l-Envar, 12: 55b; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 501.

140 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 55b; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 502-503.

141 Bk. Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 55b; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 501-503.

142 Bk. Aydii, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 55b; es-Semerkandi, Tefsiru’s-Semerkandi, 3: 385-386.

143 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 56a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 501-504.

144 Bk. Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 56a; er-Razi, Mefdtihu I-Gayb, 30: 56.

145 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 56a; es-Semerkandi, Tefsiru’s-Semerkandi, 3: 386; en-Ne-
sefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 14: 505.
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Nebe siresinin basinda da yine besmelenin Ebi Hafs Nesefi’den nakille tefsir
edildigini goriiyoruz.'* Yukarida Miilk stiresi i¢in dediklerimiz burada da aynen
gegerlidir ve kaynak Ebd Hafs Nesefi’dir.'¥” Ayetlerin tefsirinde de kaynak Se-
merkandi’dir.'*®

Resim 23. Aydni, Mecma 'u’l-envar, 12: 139a.

ooy sm 5gll pmey Sl iy U e e s 15l o0

e blely Lty Ll g slaadly ool e sl ) G
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Resim 24. Es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 440.

Nebe stresinin 31-34. ayetlerinin tefsirinde de miiellifin birebir Semerkan-
di’den yorumlar naklettigini goriiyoruz.'** Ancak Semerkandi’de (\Sks) geklin-
deki kelime, Aydini’de (<LS=4l)) seklindedir. Bu, yazmadan kaynaklanan bir hata
olabilir. Zira (<S¢ ) kdkiiniin konuyla bir alakas1 yoktur. Ote yandan Semerkandi,
hurilerin yaglarindan bahsetmezken, Aydini (05558 5 &36) diyerek bunlari otuz
ii¢ yasinda olacaklarimi belirtmistir. Geri kalan kisimlarda da kaynak Semerkan-
di’dir.'*

146 Bk. Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 138a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 177.

147 Bk. Haci Pasa Aydini Mecma’u’l-Envar, 12: 138a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 177.

148 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 138a; es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandr, 3: 438.

149 Bk. Aydmi, Mecma 'u’l-Envar, 12: 139a; es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 440.

150 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 139a-140a; es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 440-
441.
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Miiellif, Ma’Gn stresinin basindaki besmelenin tefsirini yine aynen Ebl
Hafs Nesefi’den alintiyla verdikten sonra streyle ilgili bilgileri de oldugu
gibi oradan almistir.”' Ayetlerin manasini verirken ise Semerkandi’den nakil

yapmuistir.'>?

Aydini Kur’an’m son ii¢ siiresi olan Ihlas, Felak ve Nas stirelerinin basindaki
besmelelerin tefsirini de aynen Ebli Hafs Nesefi’den alint1 yaparak vermistir:

ihlas: (.\Al Jods Al 0 ol (533\ asa ) Algy al g aly ol éﬂ\ Craal) daall aaY) A ) 153
Felak: (@) g awad) ‘53 BRI asa ) Blala ,d cé\.m Sl aldl oy A ) 134
Nas (AR cra al) pan 1 (ol st (o paalal Gy Gl o 46 a5

Ihlas stiresinin bas kismi aynen Ebti Hafs Nesefi’den alinmadir. Daha son-
raki kisimlar da biiyiik oranda bu tefsirden nakledilmistir.'*® Bu arada Razi’nin
tefsirinde gegen uzunca malimattan da yararlandigini goriiyoruz.!’” Felak si-
resinin de hem besmelesi, hem siirenin bag kism1 aynen Ebt Hafs Nesefi’den
almmistir. Sonra Ebli Hafs Nesefi’deki bazi rivayetler atlanmis ardindan tekrar
nakle baslanmistir.””® Bu arada yaptigi uzun agiklamalarinda Réazi’nin etkisi-
ni agik¢a géormek miimkiindiir.’”® Felak siresi i¢in zikrettiklerimiz neredeyse
ayniyla Nas siresi i¢in de gegerlidir. Ayrica ayetlerin yorumunda daha ziyade
Semerkandi’den nakiller goriiyoruz.'®® Genis yorumlarda ise Razi’nin etkisi
mevcuttur.'®!

7. Aydini’nin Tefsirdeki Yontemi ve Muhtelif Konulari isleme Tarzi

Haci Pasa Aydini, tefsirinde diger tefsirlerde oldugu gibi klasik diyebilece-
gimiz bir yontemi takip etmistir.'> Bu ctimleden olarak yer yer ayetleri baska

151 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 250b; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 497-498.

152 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 250b; es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 518.

153 Aydmi, Mecma u’l-Envdr, 12: 274a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 529.

154 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 278a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 543.

155 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 281a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 551.

156 Bk. Aydni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 274a-b; en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 529-541.

157 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 274a-278a; er-Razi, Mefatihu'I-Gayb, 32: 174-185.

158 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 278b; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 543-550.

159 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 278b-281a; er-Razi, Mefatihu’lI-Gayb, 32: 186-195.

160 es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 528-529.

161 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envdr, 12: 281a-282b; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 551-558; er-
Razi, Mefatihu’l-Gayb, 32: 196-198.

162 Genis bilgi i¢in bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi
Cemi1’1’l-Esrar el-Mucelledu’l-Evvel Dirdase ve Tahkik”, s. 42-89.
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ayetlerle tefsir etmis,!®* hadis ve stinnetle de izah'** yoluna gitmistir. O da sahabe
ve tabitn kavline basvurmus, alim ve fazil kisiler ile dini konularda miitehassis
olan daha baska zevatin soz ve haberlerini de nakletmistir.'*> Muellif, dnce stre-
nin genel anlamina uygun bir sekilde besmeleyi tefsir etmis, sonra nerede nazil
oldugunu, kag ayet, kelime ve harften ibaret oldugunu belirtmistir. Ardindan stre-
nin bir 6nceki sireyle ve kendi i¢indeki intizam ve miinasebetinden s6z etmistir.
Son olarak faziletine dair bir hadis zikretmis, akabinde ayetlerin yorumlanmasina
gecmistir. Ornek olmasi agisindan burada Miicadele stiresinin bas kismini ver-
mek istiyoruz:

Resim 25. Aydini, Mecma 'u’l-envar, 12: 1a.

Bu bilgileri asil kaynaklarindan biri olan Ebi Hafs Nesefi tefsiriyle karsi-
lastirarak Aydini’nin EbGi Hafs Nesefi’den ne kadar istifade ettigini, iki tefsir
arasindaki iligkinin derecesini gostermek istiyoruz. Bu agidan Ebt Hafs Nesefi
tefsirinden de ayn1 kismi vermek istiyoruz:

163 Bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 19; Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu
Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelledu’l-Evvel Dirdse ve Tahkik”, s. 45-48; Babur,
Hact Pasa ve Mecma'v’l-Envadr fi Cemi’i’l-Esrar Adh Tefsirindeki Metodu, s. 38-53.

164 Bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 48-51; Babur, Haci Pasa ve Mecma 'u’l-Envar fi Cemi’i I-Es-
rar Adh Tefsirindeki Metodu, s. 54-67.

165 Genig bilgi i¢in bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi
Cemi’i’l-Esrar el-Mucelledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik™, s. 44-54; Babur, Haci Pasa ve Mec-
ma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar Adl Tefsirindeki Metodu, s. 38-128.
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Resim 26. EbG Hafs Nesefl, et-Teysir fi t-tefsir, 14: 315-316.

Gorildigi gibi bu iki metin arasinda strenin faziletinden bahseden hadisin
yerinin degisikligi disinda hi¢bir fark yoktur. Buna gore Aydini bu yontemi aynen
oldugu gibi Ebl Hafs Nesefi’den almistir diyebiliriz.

Miiellif Fatiha siresinin faziletine dair de bir rivayet nakletmistir. Burada
“sayet Fatiha stresi Tevrat’ta yer alsaydi, Mdsa’nin kavmi Yahudi olmazdi” an-
lamina gelen uzunca bir hadis vermistir.'®® Abay, bu rivayetin kaynaklarda geg-
medigini belirtmistir.'®” Rivayet aynen Ebi Hafs Nesefi’de de ge¢mektedir.'®®
Esasen Fatiha’nin basindan itibaren verilen bilgilerin hepsi birebir Eb(i Hafs

166 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 18b.
167 Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 23.
168 en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 97-88.
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Nesefi’den alinmigstir.'” Fakat Eba Hafs Nesefi’deki bazi bilgiler zaman zaman
hazfedilmistir, yine Ebli Hafs Nesefi’deki Fars¢a metniler de alinmamaistir. Bu-
rada Razi’den de istifade edilmistir. Esasen Razi ile Ebl Hafs Nesefi arasinda da
biiyiik bir benzerlik vardir. Buna gore Ebii Hafs Nesefi, ayn1 zamanda Razi’nin
de kaynaklarindan biri olmalidir.

Aydini, bundan sonra ayeti rivayet ve dirdyet yontemiyle tefsir etmis, sonra
tasavvufi/isari yonden izahini yapmistir. Tefsirde bu sekilde bir basliklandirma s6z
konusu degildir, ancak tefsir yontemi bu sekildedir. Eseri tahkik eden Tawfik ise
buna gore basliklandirmalar yapmustir.'”® Miiellif biitiin bu konularda kendine has
yeni bir goriis serdetmek yerine daha dnceki tefsirlerden alint1 yapmakla yetinmistir.

Aydini “Cgfjd\ &y b Al (Biitlin ovgiiler; alemlerin rabbi olan Allah’a mah-
sustur) seklindeki Fatiha sresi ikinci ayetini tefsir ederken ayette gecen (alemin)
den kastin yer yiiziinde debelenen ruh sahibi biitiin varliklar oldugunu belirtmis,
bu arada daha baska bazi1 goriisler de serdetmistir. Ebi Hureyre’den nakille verdigi
bu goriislerden birine gore, Allah mahliikati yaratirken onlar1 melek, seytan, cin
ve insan olmak tizere dort sinif olarak viicuda getirmistir. Sonra bunlari on parca
yapmustir; bu on par¢anin dokuzunu melek, birini de seytan, cin ve insan yapmistir.
Sonra bu bir pargay1 on ciize ayirmistir; bunlarin dokuzunu seytan, birini cin ve in-
san kilmigtir. Sonra bu bir pargay1 on kisma ayirmistir; dokuzunu cin, birini de insan
yapmistir. Sonra insanlar1 yiiz yirmi bes guruba ayirmistir; bunlarin yiiz gurubunu
Hindistan’a yerlestirmistir. Bunlardan bir gurubunun adi Satih’tur ki bunlarin bas-
lar1 kdpeklerin basina benzemektedir. Diger bir gurubun adi Maldh’tur, bunlarin
gozleri gogiislerindedir. Diger bir gurubun adi Masth’tur, bunlarin kulaklari fillerin
kulag: gibidir. Bagka bir gurubun adi Malik’tur ki bunlarin ayaklar1 onlara itaat
etmeyen tuhaf bir yapidadir. Bunlarin tamami cehennemliktir. On iki gurubu Rum
diyarina yerlestirmistir. Bunlar Nastiiri, Milkai ve Israililerdir. Bunlarin da tamami
cehenneme gidecektir. Altt gurubu Doguya yerlestirmistir. Bunlar Ye’cuc, Me’cuc,
Hakan Tirkleri (0B84 & 3), Halac Turkleri (&5 <& 5), Hazar Tiirkleri (055 &)
ve Kirgiz(?) Tiirkleri (Jsa ) & 5)dir. Bunlarin da hepsi cehennem ehlidir. Alti gu-
rubu Magrib bolgesine yerlestirmistir; bunlar Zenc, Zent, Habese, Niibe, Berber
ve diger kafir Arap kabileleridir. Bunlarin da hepisinin gidecegi yer cehennemdir.
Geriye tevhid ehli bir tek gurup kaliyor ki bunlar1 da Allah yetmis ii¢ firka yapmis-
tir. Bunlarin yetmis ikisi tehlikededir, bunlar bidat ve dalalet ehlidir. Geriye bir tek
firka-i naciye kaliyor ki onlar da Ehl-i siinnet ve’l-cemaattir.'”" Higbir kaynakta

169 Aydmni, Mecma u’l-Envdr, 1: 16b-49a. Krsl. en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir; 1: 71-180.

170 Bir 6rnek i¢in bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Es-
rar el-Mucelledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 428-420.

171 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 25b. Nesefi’nin tefsirinden baska bir yerde rastlamadik. (en-Ne-
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bulamadigimiz, ayrica insanlarin atasnin Adem oldugu gercegiyle de bagdastiri-
lamayan bu uydurma rivayeti Tiirk asilli olan Ebi Hafs Nesefi’nin (v. 537/1143)
herhangi bir yorum yapmadan vermesi,'” yine bir Tiirk alim olan Aydini’nin ondan
aynen nakledip arkasindan hi¢bir yorum yapmamasi son derece ilgingtir.

Aydni’nin tefsirinde Tiirklerle ilgili kisim soyle gegiyor:
R e P g
Goilliegulzlerstl WV zeprmaaa )i d bl
el P ispAd s obbdopatagat
Aoz p9ap Mo LL BN FINall s 2 Lo fams
Asbaraad Mo Vo R Blpren bW
Wbl ol Sor s thenli

Resim 27. Hac1 Pasa Aydini, Mecma 'u’l-envdr, 1: 25b.

Burada Hakan, Hirbe ve Havhiz seklinde okuyabilecegimiz ii¢ Tiirk kavmin-
den bahsediliyor. Ancak bu kisim Ebi Hafs Nesefi’nin tefsirinin matbu niishasin-
da soyle gegiyor:'”

i"ﬁ.! IHE 5,5.5 ﬁf:-i-; é___,ﬂ'-L :jz:.nllt_vfir_g;,gld;q.'ii—_md_.,‘-}
# S A e 2 -
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Resim 28. Ebli Hafs Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, 1: 108

Burada da Hakan, Halac (veya Alac), Hazar ve Harhir diye dort Tiirk kav-
minin ad1 geciyor. Aydini’nin eserinin bu cildini tahkik eden Ahmed Mahmoud,
Eb{ Hafs Nesefi’nin ibaresini esas almistir.!’* Ancak elimizde bulunan Ebii Hafs
Nesefi’nin mahtit niishasinda'” gdyle bir durum vardir:

sefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 107-108). Terciimeyi krs. Necmeddin Omer en-Nesefi, et-Teysir
fit-Tefsir Omer Nesefi Tefsiri, cev. Muhammed Coskun, Istanbul, Tiirkiye Yazma Eserler
Baskanligt Yaymlari, 2019, 1: 188.

172 en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 107-108.

173 en-Nesefl, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 108.

174 Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 153.

175 Bk. Omer b. Muhammed en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, Camiatu’l-Melik Sufid kismu’l-mah-
tatat, nr. 4923, 1: 18a.
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Resim 29. Ebt Hafs Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, Camiatu’l-Melik Sutd kis-
mu’l-mahtiitat, numara 4923, 1: 18a.

Burada Rum diyarinda bulunan Nastlri, Milkani ve Israililerden bahsedil-
dikten ve bunlarin tamaminin cehennemlik oldugu belirtildikten sonra Tiirklerle
ilgili kisim atlanmis ve yetmis ti¢ firkayla ilgili kisma gecilmistir. Acaba burada
metne bir miidahale mi yapilmis? Bilemiyoruz. Muhtemelen baska niishalardan
istifadeyle tahkikli metin olusturulmustur. Nitekim elimizde bulunan ve iran’daki
Kiitliphane-i Stray-i Meclis-i Milli’de bulunan 87113 numaradaki niishada ifade
su sekilde gecmektedir:
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Resim 30. Eb Hafs Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, (Iran) Kiitiiphane-i Stray-i
Meclis-i Milli, no: 87713, 1: 27b

Burada sayfa kenarlarinda yapilan tashihlerle acik bir sekilde (Tiirkii Hakan,
Tiirkii Halec, Tiirkii Hazer ve Tiirkii Hirhiz) adinda dort Tiirk kavminden base-
dilmektedir ve hepisinin cehennem ehli oldugu kaydedilmektedir.'” Ote yandan
Ebussutid Efendi (v. 982/1574) tefsirinde ka¢ tane dlemin oldugu ve bunlarin
neler oldugu konusunda bazi rivayetler verdigi halde Tiirklerle ilgili bu rivayeti
zikretmemistir.'”” Buna karsilik Ismail Hakki Bursevi (v. 1137/1725) ayni rivaye-
ti zikretmis, ancak orada da sOyle bir ifade kullanilmistir:

176 Ebt Hafs Omer en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, (Iran) Kiitiiphane-i Stray-i Meclis-i Milli, nr:
87713, 1: 27b.

177 Ebu’s-Suid b. Muhammed el-Imadi el-Hanefi, Tefsiru Ebi s-Suiid ev Irsddu Aklis-Selim ild
Mezdya’l-Kitabi’-Kerim, thk. Abdulkadir Ahmed Ata, er-Riyad, Mektebetu’r-Riyad el-Hadise,
ts., 1: 21.
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Resim 31. Bursevi, Rithu’l-Beydn, 1: 13.

Gorildiigii gibi Bursevi, biitiin guruplardan basederken onlarin cehennemlik
oldugunu belirtttigi halde, Tiirklerin aralarinda bulundugu guruptan bahsederken
cehenneme gideceklerine dair ifadeye yer vermemistir.!”® Acaba yazma niishada
vardi da matbu niishada ¢ikarildi mi1? Elimizde mahtit niishasi olmadigi i¢in mu-
kayese yapma imkanimiz olmamigtir. Tiirk kabilelerin adlar1 verilirken de bazi
farkliliklar s6z konusudur.

Yukarida gece iki Tiirk miiellifin Tiirklerle ilgili bilgilerin de bulundugu bu
asilsiz rivayeti EbG Hureyre’ye isnatla Hz. Peygamber’in sozii gibi verip herhan-
gi bir yorum yapmamalar1 ne kadar enteresan ise Ebl Hafs Nesefi’nin mahtit
niishalarinin birinde bu kismin atlanmis olmasi, Bursevi’nin i¢inde Tiirklerin bu-
lundugu kisimdan bahsederken cehennemlik olduklarini yazmamasi da o kadar
ilgingtir. Bu arada belirtelim ki, Cumhuriyet doneminde yazilan tefsirlerde boyle
bir bilgiye rastlayamadik.

Razi tefsirinde de bulamadigimiz'” boyle bir rivayet varsa bile burada sozii
gecen Tiirklerin, Islamiyetten 6nceki donemde yasanus Tiirkler oldugunu hatir-
latmis olalim.

Aydini, “aiiall b5l Gahl (Bizi dogru yolda yiiriit) seklindeki Fatiha sfiresi
6. ayeti tefsir ederken, bazi genel agiklamalar yapmigtir. Sonra (ale)5) dedikten
sonra (p2sill (el 58 sl Lol yuall o)) diyerek dogru yolun, bu kuvvetli, saglam din
oldugunu belirtmistir.!® Miiellif “asle cuaail Gall bl s (Nimet verdiklerinin yo-
luna) seklindeki Fatiha stresi yedinci ayette, nimet verildigi belirtilenlerle ilgili
genel bilgiler vermistir. Bunlarin nebiler, siddikler, sehitler ve salihler olabilece-
gini belirttigi gibi, arifler, rasitler, veliler ve ebrar denen iyiliksever insanlar ol-
dugunu da belirtmistir. Ayette gegen nimetle ilgili olarak genel izahlar yapmistir.

178 Bursevi, Rithu’l-Beydn, 1: 13.
179 Er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1: 233-237.
180 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 36a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 36a-37b.
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Buna gore fayda saglayan her sey nimettir. Arkasindan (ale! ) ifadesiyle bu dyette
gegen nimetin, iman nimeti oldugunu séylemistir. '8!

Miiellifin Fatiha sresinde gegen “¥5 ale o slarall jié agile Gl (il bl s
Q%Lfb”” (kendilerine iman ve hidayette sebat liitfettigin hayirl kullarinin yolun-
da yiiriit. Senin gazabina ugrayanlarin, dalalete saplananlarin yollarina yoneltme
bizi)'#? ayetini tefsir ederken, bunlari, 6teden beri agiklanageldigi tizere Yahudi
ve Hristiyanlarla tefsir etmemesi dikkat ¢ekicidir. Nitekim o, meshur olan goriise
gore burada gegen “aale o siasall” jle yanl gazaba ugrarms olanlarla Yahudilerin
kast edlldlglnm soylendigini ve “Cumd s 4 Al e ) e B sia B e 5 K03 O OB
Juldl o5t (e Jlaly Uka B sy &l xe 5e3Galy 53l e daag alle” ([Ey
Peygamber!] Yine de ki onlara: “[Sizin iddianiza gore yanlis bir inanca sahip
olusumuzdan dolay1 bizim Allah katindaki yerimiz ¢ok kétii, cezamiz da agir ola-
caktir] . Ama isterseniz, Allah katinda bize layik gordiigiiniizden ¢ok daha kot
konumda kimler olacak, simdi ben size onu bildireyim: “Allah kimleri lanetlemis
ve kimlere gazap etmisse, kimleri [manevi ve ahlaki diistikliiglin bir gostergesi
olarak adeta] maymuna ve domuza doniistiirmiisse ve yine kimler [buzagi heykeli
gibi] putlara tanrilik yakistirip tapinmissa, Allah katinda durumu en kétii olan ve
dogru yoldan biisbiitiin sapmis halde bulunan kimseler iste onlardir)'®® ayetinin
buna delil oldugunu belirtmistir. Yine ayni ayette gegen “qu'é”” yan yoldan sap-
mis olanlar ile de Hrlstlyanlarm kast edlldlglmn soylend1g1n1 ve ¥ i Jal § 08
Juld) el 5k (e \}xm,\)us\}xm\,dﬂw\}xmﬂ”s;w\ Y5 ) e i a1l
([Ey Peygamber!] De ki: “Ey Hiristiyanlar! [Isa’ya tanrlhk yakigtirmak suretiyle]
dininiz ve inang sisteminizde haddi asmayin. Daha 6nce dogru yoldan sapmis ve
birgok insani da saptirmis olan ve simdi de dogru yoldan biisbiitiin uzaklasmis
halde bulunan birtakim insanlarin bos heveslerine, asilsiz goriislerine uymayin”)'#
ayetini buna delil gostermistir.'s> Sonra bu konuda soyle bir degerlendirme yap-
maktadir: Fakat bu goriis zayiftir, ¢linkii yaraticiy1 inkar edenler bu iki din men-
suplarindan daha degersiz bir dindedirler. Onlarin dininden kagmak daha evla-
dir denilmistir. En miinasibi “gazaba ugrayanlarin” zahir amellerde hata isleyen
fasiklar olmasi, “sapitanlarin™ da itikatta hata eden kisiler olmasidir. Buna gore
ilkini kafirlere, ikincisini de miinafiklara hamletmek daha uygundur.'® Tabii bu

181 Aydmni, Mecma u’l-Envar, 1: 38a; en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 1: 37b-38b.

182 El-Fatiha, 1/7.

183 El-Maide, 5/60.

184 El-Maide, 5/77.

185 Abay, “Osmanlt Dénemi Miifessirleri”, s. 19.

186 Aydini, Mecma u’l-Envar, 1: 38a. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 19.
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konuda baska seyler de sdylenmistir.'®” Miiellif burada ayetin, ii¢ gurup miikellef
insanin olduguna delalet ettigini zikretmektedir. Birinci gurup, Allah’in kendi-
lerine nimet verdigi kimselerdir. ikinci gurup ehlu’l-maési dedigimiz giinahkar
insanlardir. Ugiincii gurup ise ehlu’l-cehl denilen din konusunda bilgisi olmayan
kimselerdir.'®

Miiellif Hac1 Pasa, 1sra111 bilgilerden de istifade etmistir. Nitekim “El 06 N
AWla VI G Jels I i&lalp ([Ey Peygamber!) Hani rabbin meleklere, “Ben yer-
yiiziinde bir halife (akil ve irade sahibi bir varlik) yaratacagim” buyurdu) sek-
lindeki Bakara siiresi otuzuncu ayetini agiklarken kaynak gostermeden Adem’in
yaratiligt ile ilgili baz1 israili kissalar nakletmistir.'®* Bazen kissalar ve konular
arasindaki miinasebet ilizerinde de durmustur. Mesela yukarida verdigimiz aye-
ti ve sonrasinda anlatilan Adem’in yaratilisi ile ilgili kissanin onceki dyetlerle
iligkisi hakkinda sunlar1 s6ylemistir: Bu kissanin dncekiyle irtibati sudur: Orada
kainatin yaratilisindan bahsedildi, burada da beserin ve onlarin basinda Adem’in
yaratilist anlatild.!*

Haci Pasa, “Craldall Ge U &5 55300 38 U Y37 (fakat sakin su agaca yaklasma-
yin. Aksi takdirde kendinize yazik edersiniz) seklindeki Bakara stiresi otuz besin-
ci ayeti tefsir ederken, ayette gegen agacin ne agaci olduguyla ilgili ibn Abbas’tan
bir rivayet nakletmistir. Buna gdre bu aga¢ bugday ve basagidir. Sonra Hz. Eba
Bekir’in de bunu Hz. Peygamber’e sordugu ve onun da bu agacin miibarek siin-
biil agact oldugunu sdyledigini kaydetmistir.'! “Ul& L Laga 540 e il Ll sa
48" (Ne var ki seytan [yasak agacin meyvesinden yemelerini saglayarak] Adem’i
ve esini yaniltti. Boylece onlarin mesakkatsiz/sikintisiz yasantilarinin son bul-
masina sebep oldu) seklindeki Bakara stresi otuz altinci ayetini tefsir ederken de
seytanin cennete girerek Adem ile Havva’y1 kandirmasi ve onlarin cennetten ¢1-
karilmasina sebeb olmasi1 yoniinde Kelbi kanaliyla bazi israili haberler aktarmas,
rivayet haklarinda herhangi bir degerlendirme yapmamistir.'"> Razi de benzer
bilgiler vermis ancak akabinde haberi tenkit etmistir.'*

187 Aydni, Mecma u’l-Envar, 1: 39a.

188 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 39a.

189 Bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 22.

190 Aydini, Mecma u’l-Envar, 1: 98a. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 24.

191 Aydmni, Mecma u’l-Envar, 1: 120a. Krs. er-Razi, Mefdtihu’l-gayb, 3: 6. Ayrica bk. Abay, “Os-
manlt Donemi Miifessirleri”, s. 19.

192 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 120b-121a.

193 er-Razi, Mefatihu’I-Gayb, 3: 16.
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Yine miiellif, “&am 5 G5 5 &) Lo B ak 435 e 43 L (Bu arada Adem
Rabbinden bazi kelimeler 6grendi ve onlarla af diledi. Allah da onun tévbesini
kabul buyurdu. Ciinkii Allah samimi tovbeleri daima kabul buyuran, rahmet ve
merhameti siirsiz olandir)'™* seklindeki Bakara stiresi otuz yedinci ayeti tefsir
ederken, Adem’in Rabbinden aldig1 kelimelerin neler oldugu hususunda miifes-
sirlerin goriislerine yer vermistir. Buna gore bu kelimeler Muhammed’e (a.s.)
salat okumak ve onun sefaatini dilemektir. Adem, “Muhammed” ismini anarak
Allah’tan sefaat dilemis ve onun sebebiyle bagislanmistir.!”> Bu rivayet bazi alim-
ler tarafindan elestirilmistir.'*

a3 4405 a5 2 () SRR aa (A0 ISR £ 5l 2558 515 (38 58 ) (e BR1ES5 115
aadae eS-u &= ([Ey Israilogullar!] Vaktiyle sizi Firavun ve adamlarmin zulmiinden
kurtarmistik. Onlar size iskencenin en beterini reva goriiyor, ogullarinizi katledip
sag biraktiklari kizlarimzi/kadmlarinizi k6tii amaglar igin kullaniyorlardi. Bu zu-
liimden kurtulmaniz, rabbinizin size liitfettigi ¢ok biiyiik bir nimetti) seklindeki
Bakara stresi kirk dokuzuncu ayetin tefsirinde ayette gecen “bela” kelimesinin
“ibtila”dan geldigini ve imtihan manasinda oldugunu nakletmektedir. Ona gore
bela, hem nimete, hem de siddetli mihnete denir. Ama genellikle hayir ve ser
icin kullanilir.”” Bu ifadeler aynen Ré4zi’nin tefsirinde de ge¢mektedir.!”® Yine
miiellif, “Os)ki &y (e O Uhel; Kall Haal &t by (By Israilogullan!
Hani biz vaktiyle sizin i¢in denizi yarmig ve boylece sizi diigmandan kurtarmas,
Firavun ve adamlarini ise gdziiniiziin 6nilinde sulara gommiistiik) seklindeki ayeti
(Hatirlayin size olan nimetimi! Sizin i¢in Nil denizini on ikiye bolmiistim ve
her yarik koca bir dag gibi olmustu) diye tefsir ettikten sonra ayette gegen i
fiilini “éig” ile tadiye ettiren “<” harfi hakkinda soyle demektedir: ba i¢in iki
vecih vardir; ilki “lam” manasina olup “sizin i¢in ayirdi” demektir. Bu tarzda
kullanildig1 ayetler vardir. Ikincisi, “sizin girmeniz icin ayirdi” seklinde olup,
“ba” hakiki anlamindadir.'**

Aydint “dee 5 5a¥1 3l aily Gl da Gulally sHally 153 Gl 15kl Gl
OsA3 & V3 agle Go3d V5 4 de 2 Al %6 WL (Miiminler /Miisliimanlar,
Yahudiler, Hiristiyanlar, Sabiiler ... Iste biitiin bu farkli dini kimliklere sahip
olanlardan kim Allah’a ve kiyamet-hesap giiniine iman edip imanina yaragir

194 El-Bakara, 2/37.

195 Aydmi, Mecma u’l-Envar, 1: 125a-b. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 20.
196 Bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 20.

197 Aydmi, Mecma u’l-Envar, 1: 138a. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 24.
198 er-Razi, Mefdtihu’l-Gayb, 3: 74. Bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 24.

199 Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 1: 138b. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Donemi Miifessirleri”, s. 24.
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giizellikte isler yaparsa hak ettigi miikafati rabbinden alacaktir. Ustelik bdy-
leleri i¢in ne ahirette azap korkusu ne de diinyada birakilan giizel seyler adina
hiiziin s6z konusu olacaktir) seklindeki Bakara stresi altmis ikinci ayetini agik-
larken burada ad1 gegen guruplarin Yahudiler, Hristiyanlar ve Sabiiler oldugunu
belirttikten sonra, bunlardan kim Allah’a inanir, ahiretin vuku bulacagina iman
eder ve sdih amel islerse, onlarin bu iman ve amellerinin karsiligini alacakla-
rin1 sOylemektedir. Sonra (J#) sigasiyla burada sozii gegen Yahudilerin, Hz.
Miisa zamaninda yasayip ona iman eden ve bu iman iizere 6lenler oldugunun;
Hiristiyanlarinda Hz. Isd zamaninda yasayip ona iman eden ve bu iman iizere
6lenler oldugunun, Sabiilerin de Hz. Peygamber’den ¢ok Onceki donemlerde
kendilerine gelen peygamberlere iman edip bu iméan iizere 6lenler oldugunun
soylendigini yaziyor.?” Ayrica burada Kuseyri’den de ismini vererek su alintiy1
yapmaktadir: “Diliyle iman ettigini sOyleyip fakat kalpten iman etmemis olan
miinafiklar, Yahudiler, Hiristiyanlar ve Sabiiler, bunlardan kim Allah’a halisane
bir sekilde ve sihhatinin sartlarina gére iman ederse ona ecir vardir ve o kork-
mayacak, mahzun da olmayacaktir”.?"!

Letaifu’l-isarat’ta Kuseyri (v. 465/1072) soyle demistir: “Asil bir olduktan
sonra yolun farkli olmasi hiisn-i kabtile mani teskil etmez; kim Allah Teala’y1
ayet ve mucizelerinde belirtildigi sekliyle tasdik eder ve hakikati ve sifatlar1 ko-
nusunda haber verdiklerine iman ederse, seriatinin farkli olmasi ve mensup oldu-
gu dininin isminin farkli olmasi, ilahi rizay1 kazanmaya engel teskil etmez. Bun-
dan dolay1 Allah sdyle demistir: ‘iman edenler, Yahudiler...bunlardan kim iman
ederse’, yani sayet bunlar Allah’1 bilme ve tanima konusunda ittifak ederslerse
hepsine giizel akibet ve bol sevap vardir”.>

Aydind, “ouls 3338 1588 21 Ul el 8 & gse) Gl e S5 (Nitekim
siz [Davud peygamber zamaninda] cumartesi giiniiniin kutsalligini ihlal edip o
giin avlanma yasagimi ¢igneyenlerin bulundugunu bilirsiniz. Bu azgimliklar se-
bebiyle biz de onlara, “Hepiniz asagilik bir halde maymunlar olun/maymunlar
gibi olun. [Bundan bdyle zillet, rezillik, sefillik icinde yasayin]” dedik) seklinde-
ki Bakara siresi altmis besinci ayetini verirken, Mlisa Peygamber’in Yahudiler
icin ibadet giinii olarak Cuma gliniinii sectigini, fakat onlarin daha sonra bunu

200 Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 418.

201 Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 418.

202 Ebu’l-Kasim Abdiilkerim b. Hevazin el-Kuseyri, Tefsiru’'l-Kuseri el-Musemma Letdi-
fir'l-Isdrdat, nsr. Abdullatif Hasan Abdurrahman, Beyrit, Daru’l-Kutubi’l-[lmiyye, 2007/1428,
1: 50.
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Cumartesiyle degistirdiklerini belirtmistir. Sonra bunlar Cumartesi giinii avlanma
yasagini ¢igneyince ve kendilerini bu konuda uyaranlar1 dinlemeyince Allah on-
lart maymuna déniistiirdii. Ug giin maymun olarak kaldilar, daha sonra Allah hep-
sini helék etti. Bunlardan geriye hicbir sey kalmadi. Miiellif, burada Miicahid’in
bedenlerinin degil, kalplerinin maymunlastigini séyledigini de nakletmistir. Mii-
ellif, daha baska bazi gortsler de vermistir.?®

Hact Paga, “Oeill alls e Gl 156 514805 (iste o Medineli Yahudiler
[Peygamberre komplo kurma, onun risalesine ve tevhid davetine engel olma
hususunda] seytan tabiatli kimselerin vaktiyle Siileyman’in yonetimi aleyhinde
takip ettikleri yontemleri/taktikleri izlemekteler) seklindeki Bakara siiresi yiiz
ikinci ayetini agiklarken, ayetin niiz(l sebebi baglaminda naklettigi rivayetelerde
Yahudilerin Siileyman’a sihir isnad ettiklerini belirtmistir. Sahabeye dayanma-
yan, dolayisiyla sahih olmalar1 miimkiin olmayan bu rivayetlerle ilgili herhangi
bir tenkit yapmamigtir.**

Vine 58 o 8 e i et A Gl 3 e iy ol udd 51300 G i W ([Ey
Peygamber!) Biz bir ayeti degistirmek veya unutturmak istedigimizde/bir seria-
t1 kismen degistirmek veya onu tamamen kaldirmak istedigimizde, onun yerine
daha miikemmelini veya en azindan onu aratmayacak olanini getiririz. Bilirsin
ki Allah her seye kadirdir) seklindeki Bakara stiresinin yiiz altinct ayetini tefsir
ederken oOncelikle kelimelerin asli manas1 ve farkli kiraatlere gore okunma bi-
¢imleri ve bunalara gore ortaya ¢ikan manalar hakkinda bilgi vermektedir. Sonra
Yahudilerin konuyla ilgili diisincesinden, Hz. Peygamber doneminde nesih ile
alakali meydana gelen baz1 gelismelerden bahsetmektedir. Ardindan nesih ve ¢e-
sitleri konusunda uzun bilgiler vermektedir. Ayrica tasavvuf anlayisinda neshin
ne anlama geldigini de agiklamaktadir.?”® Biitiin bunlardan miiellifin Kur’an’da
neshin vukutina inandig1 sonucu ¢ikmaktadir.

Miiellife gore Kur’an hem batin ehline, hem de zahir ehline inmistir; Kur’an’in
hem batini, hem de zahirl yani1 vardir; Kur’an’in zahir hitkiimlerinde nesih s6z
konusu olabilir, ancak batin hiikiimleriyle ilgili asla herhangi bir nesih mevzuba-
his olamaz.?*® Buna benzer bir durum Bursevi’nin tefsirinde de tekrarlanmigtir.?*’

203 Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 423.

204 Bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 20.

205 Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucelle-
du’l-Evvel Dirase ve Tahkik™, s. 473-477.

206 Aydmni, Mecma u’l-Envdr, 1: 236a. Ayrica bk. Abay, “Osmanlt Dénemi Miifessirleri”, s. 21.

207 Bk. Bursevi, Rithu’l-Beydn, 1: 289.
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Bursevi bunun et-Te 'vildtu 'n-Necmiyye’de de gectigini belirtmistir.?®® Ama Bur-
sevi’nin zikrettiklerine benzer ifadelere et-Te 'vildt’ta rastlamadik.?”

Miielif, ahkam ayetlerini hem zahir hem de isari cihetiyle tefsir etmistir. Zahir
yOniiyle anlatilan hususlar ya birebir ya da 6zetlenerek Réz1’nin tefsirinden alin-
mistir. Mesela kiblenin tahviliyle ilgili Bakara stresi yiliz kirk dordiincii ayetin
tefsirinde yiizii Mescid-i Haram’a dondiirme emrinin, biitiin bedeni kibleye ¢evir-
mek manasia geldigini belirtmistir. Daha sonra Mescid-i Haram’1n neresi oldu-
gu konusundaki goriisleri ve buna dair delilleri zikretmistir. Ardindan “mes’ele”
baslig1 altinda kibleye donme konusunda mezhep imamlariin goriigeri {izerinde
durmustur.?!’ Bu hususta anlatilanlarin tamami Razi’nin tefsirinden alinmigtir.?!!
Ne var ki Hac1 Pasa, Razi’nin “bahis” dedigine “mes’ele” demistir.?'2 Ayetin isari
tefsir yoniinden izahlarini da vermis,?"* ancak bunlar da Kasani’nin tefsirinden
alinmugtir.?'*

Tefsirde ele alinan kelami konular da Razi’nin tefsirinden nakledilmistir.
Mesela Bakara siresi otuz altinci ayetin agiklamasi yapilirken Adem ve Hav-
va’nin seytan tarafindan aldatilip cennetten ¢ikarilmasi anlatilmaktadir. Bu husus
peygamberin ismet sifatina miiteallik bir konudur. O da peygamberlerin ismet
sifatina taalluk eden bu hususta alimlerin goriislerini serdettikten sonra peygam-
berlerin, peygamber olmadan 6nce de masum olup olmadiklar1 konusunu ele al-
mistir. Burada muhtelif goriisler ve bunlara dair deliller verildikten sonra Ehl-i
stinnetin goriisii olan husus tercih edilmistir. Buna gére Adem’den higbir zaman
kiiciik veya bilyiik giinah sadir olmamstir.?'® Biitiin bunlar ve yapilan tercih ay-
nen Réazi’nin tefsirinden nakledilmistir.?!°

Keza miiellif, Safa ile Merve’nin hac ve umre sirasinda sa’yedilmesinden
bahseden (3 g Cashay O adle #Ua S8 aie ) 5 il Za Bad atl e a8 5l 5 alall
ale "SWal H8 154 ¢ 55 ([Ey Miiminler!] Safa ve Merve [adli iki tepe her ne ka-
dar Islam &ncesi donemlerde Isaf ve Naile adli putlarin bulundugu mekanlar olsa
da sonugta] Allah’in deger atfettigi birer nisane, birer semboldiir. Bu yiizden, hac

208 Bursevi, Rithu’l-Beydn, 1: 289.

209 Bk. el-Kiibra, et-Te 'vilatu 'n-Necmiyye, 1: 196-197.

210 Aydmi, Mecma u’l-Envdr, 1: 201b-202b.

211 Bk. er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 4: 123-135. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”,
s. 22.

212 Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 23.

213 Aydini, Mecma u’l-Envar, 1: 203a-b.

214 Abay, “Osmanli Donemi Miifessirleri”, s. 23.

215 Aydmi, Mecma 'u’l-Envar, 1: 123a-b.

216 Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 23.
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veya umre yapan kisinin bu iki tepe arasinda [ibadet maksadiyla] hizlica gidip
gelmesinde sakinca yoktur. Her kim ihlas ve samimiyetle bir iyilik/ibadet yaparsa
Allah katinda bunun miikafatin1 goriir. Clinkii Allah iyilikleri fazlastyla miika-
fatlandirir; yaptigimiz her iyiligi bilir) seklindeki Bakara sresi yiiz elli sekizinci
ayetini su sekilde tefsir etmistir: Burada zahir olan siarlar batin olan siarlar iizeri-
ne bina edilmistir. Yani Safa ve Merve hem zahirde, hem batinda siardirlar. Safa
sir, Merve ruhtur. Hak yolunun yolcusu olan kisi (salik) ikisi arasinda sa’yeder.
Kevneynle alakasini keserek, sekaleynden siyrilarak sir safasini sa’yeder, bazen
de ruh mervesinde sa’yeder. O hayirlari, dahili-harici, batini-zahiri biitiin insani
clizlere ulastirmaktadir. Bunu da itaatte ve kendine, ehline, iyaline ve tim aleme
hayirlar takdim etmede batini ve zahiri halleri gozeterek yapmaktadir.?!”

Miiellif, Bakara stiresi iki yiiz yirmi sekizinci ayette gecen “da58 (edle Jasuy
(Ancak kocalar i¢in (eslerinden) bir derece daha iistiinliik s6z konusudur) ciimle-
sini, bosama yetkisinin kendilerinde olmasi, eslerinin ge¢imini kendilerinin sag-
liyor olmast ve bu hususta kendilerinin sorumlu olmasi, kadinlarin velayetinin
kendilerinde olmasi gibi hususlar sebebiyle erkeklerin bir derece kadinlardan iis-
tiin oldugunu izah etmektedir.?'8

Yine Aydin, “Crild & | 5a 585 a3l 5 skl i gial e 1 Shila ([Ey Miiminler!]
Namazlara, 6zellikle orta namaza [sabah veya ikindi namazina] devam edin ve
namazlarinizi Allah i¢in biitlin samimiyetinizle kilin) seklindeki Bakara stresi
iki yiliz otuz sekizinci ayette gegen “orta namaz”’dan kastin hangi namaz olabi-
lecegi konusunda mubhtelif rivayetler vermektedir. Buna gore bu namaz, sabah,
6gle, ikindi, aksam veya yats1 olabilir. Kendisi bu konuda herhangi bir tercihte
bulunmamamktadir. Ayrica ayette bu hususun belirtilmemis olmasinin hikmetine
deginmektedir. Miiellif burada “orta” kelimesinin gelmis olmasinin Arapga baki-
mindan namaz vakitlerinin bes oldugunu gosterdigini de yaziyor. Ayrica her bir
vakit namazin fazileti hakkinda da uzun agiklamalar yapimaktadir.?

Miiellif Aydini, yiiz yil 6lii kaldiktan sonra diriltilen kiginin anlatildig1 Bakara
stresi iki yiiz elli dokuzuncu ayette s6z konusu edilenin Uzeyir olduguna dair
kissay1 uzun uzun anlatmaktadir.?*

217 Aydmi, Mecma 'u’l-Envdr, 1: 216a. Ayrica bk. Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 25.

218 Bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cem1’i’l-Esrar el-Mucel-
ledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 683.

219 Bk. Tawfik, “Haci Pasa el-Konevi ve Tefsiruhu Mecma’u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrar el-Mucel-
ledu’l-Evvel Dirase ve Tahkik”, s. 697-700.

220 Bk. Tawfik, Hdci Pasa Tefsiruhu Mecma u’l-Envar fi Cemi’i’l-Esrdr el-Mucelledu’l-Evvel
Dirdse ve Tahkik, s. 743-745.
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Aydini’ye gore “u-\lmaﬂ Ui (Yaziklar olsun boyle ibadet edenlere) seklinde-
ki Mafn stresi dérdiincii yette sozii edilenlerden maksat miinafiklardir.*!

Miiellifimiz Felak stresinin tefsirinde “13 2ul 53 (e (£) 8l 3 clBED 53 Gy
A (Diigiimlere tifleyen biiyliciilerin, kiskandig1r zaman hasetginin serrinden o
yiice rabbe sigmirim ben!) seklindeki Felak stiresi dort ve besinci ayetleri agiklar-
ken sihir ve haset yapandan muradin Lebid b. el-A’sam ve onun Hz. Peygamber’e
yaptig1 sihir oldugunu belirtmektedir ve Hz. Peygambere sihrin nasil yapildigini,
iki melegin gelerek Hz. Peygamber’e bunu haber vermelerini, sihrin hakikatini,
buna dair tarismalari detayl bir sekilde anlatmaktadir.???

8. Tip Alamiyla fliskilendirilebilecek Ayetleri Tefsiri

Normalde tip alaninda 6nemli bir alim olmasi hasebiyle Aydini’nin bu alanla
ilgili ayetleri daha genis ve orijinal ifadelerle tefsir etmesi beklenir Ancak miiel-
lif th de boyle davranmamlstlr Mesela “Glad Lle (8 & (YY) %) Gia b dakai & )
415 & oia 5ol A Jazd (YA) 5528” (O, vakti zamaninda ana rahmine dokiilmiis
bir damlacik meniden ibaret degil miydi?! 38. Sonra kan pihtist haline geldi; [ar-
dindan bir ¢ignemlik ete doniistii]; nihayet Allah onu tiim uzuvlarn yerli yerinde
bir insan haline getirdi. 39. Yine Allah ondan/meniden iki cinsi, erkek ve disiyi
meydana getirdi) seklindeki Kiyame stiresi 37-39. ayetlerin tefsirinde bir tabipten
beklenen herhangi bir agiklama yapmamistir.*? Tamamiyla Razi’nin tefsirinden
ufak bazi ihtisarlarla alintilar yapmakla yetinmistir. Buna gore bu ayet hasrin
sthhati konusunda delil olarak kullamilmistir. Ayette gegen nutfe ile insann, ba-
basinin sulbundan anasinin rahmine dokiilen bir sudan geldigine, necésetin ¢ikis
mabhalli demek olan bir kanaldan sudlr eden bir meniden yaratildigina isaretle o
kimsenin halinin 6nemsizligi belirtilmis, boyle olan bir varligin Allah’a itaatten
yiiz ¢evirmesinin, Rabbine kars1 biiyliklenmesinin uygun diismedigi ifade edil-
mistir.2* Yine “c) 5815 llall 5 da 2535 (1) (3313 £la G BA (0) BA 2e HdY )-E-dﬁ”
([Oliimden sonra dirilise yalan diyen] insan neden yaratildigina bir baksa ya! 6-7.
Iste o [anne rahmine atilan,] bel ve gogiis arasindan ¢ikan bir [damlacik] sudan
yaratildi) seklindeki Tarik siresi 5-7. ayetleri tefsir ederken de diger tefsirlerde
bulunanlardan farkli bir bilgi sunmamistir.>>* Hatta bu ayetlerin tefsirinde verdigi
bilgi tamamiyla Ebu’l-Leys es-Semerkandi’nin tefsirinin ilgili kismindan alin-

221 Bk. Aydmni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 250b.

222 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 278b-281a.

223 Bk. Aydmni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 118a.

224 Bk. Aydmni, Mecma 'u’l-Envar, 12: 118a; er-Razi, Mefdtihu'I-Gayb, 30: 234.

225 Bk. Aydini, Mecma 'u’l-Envar, 12: 182a. Ayrica bk. er-Razi, Mefatihu’I-Gayb, 31: 129-131.
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madir.??® Sadece (G5 Mas 5} BIA ae Camally QS lad¥) 138 addsy Hlaid g aliey i)
ctimlesini Ebi Hafs Nesefi’den alarak®?’ ilave etmistir. Semerkandi bu ayetlerin
yorumunda tip alaniyla ilgili su noktaya deginmistir: insan annenin rahmine aki-
tilan bir sudan yaratilmigtir. Yani aslinda insan iki sudan yaratilmistir; babanin
sulbiinden gelen su ile annenin g6giis kemiklerinden gelen sudan...??

Baktigimiz diger bazi ayetlerde de tabip olmayan diger miifessirlerin tefsir-
lerinde bulunanlardan farkli bir bilgi verdigine séhit olmadik. Gorebildigimiz
kadariyla burada verdigimiz ayetlerin tefsirinde Ebi Hafs Nesefi ve Razi, Ay-
dini’den daha fazla embriyolojik bilgiler vermektedirler. Tabii ki bu konuda ke-
sin bir karar vermek i¢in Aydini’nin eserinin halen kayip olan ciltlerini, bilhassa
Hac ve Mii’min(in slrelerinin bag kisimlarmi gérmek gerekir. Sayet tefsirin her
tarafinda boyle bir davranis sergilemis ise o takdirde miiellif ciddi bir tenkidi hak
etmektedir.?”

Sonug¢

Hac1 Pasa Aydini’nin Mecma u’l-envdr isimli bu tefsiri, bir Osmanli alimi
tarafindan erken donemlerde meydana getirilmis olmasi agisindan bizim igin
onemlidir. Ancak biiyiik oranda Ebl Hafs Nesefi ve Razi’nin tefsirine bagl kal-
masi, onlarin ibare ve ifadelerini aynen tekrar etmesi onu, 6zgiin bir tefsir ol-
maktan cikarip bagkalarindaki bilgileri nakleden bir eser haline getirmektedir.
Zaman zaman bu tefsirlerde bulunandan farkli bir seyler sdylemisse de bunlar
cok azdir. Bu haliyle eser, 6zglin ve orijinal bir eser gorlintiisii vermekten uzaktir.
Eserde Ebl Hafs Nesefi ve Razi’den yapilan alintilar ¢ogunlukla aynen verilir-
ken, bazen ufak-tefek kelime farkliliklar1 goriilmektedir. Yine siklikla buralarda
bulunan bazi ciimlelerin atlandigi, bunlara hi¢ yer verilmedigi veya dzetle ve-
rildigi miisahede edilmektedir. Eserin son cildi olan on ikinci ciltte Ebu’l-Leys
es-Semerkandi’nin etkisi de siklikla goriilmektedir. Iyi bir egitim almis ve farkl
ilim dallarinda pay sahibi bir alim olan Aydini’nin bu eserlerin etkisinde kalmasi
ve onlarin tesinde bir ufuk ortaya koymamasi elbette dikkat ¢eken bir husustur.
Arapcaya vakif tecriibeli bir Osmanli aliminden bundan daha fazlasi beklenirdi.

Burada su hususa dikkat cekmek istiyoruz: Ayni donem alimi olan Kutbuddin
Izniki’ye ait olan Tefsiru Kutbuddin adl eser de tipki1 Hact Pasa’ninki gibi biiyiik
oranda Razi’nin tefsiri esas alinarak olusturulmustur. Nitekim Razi tefsiriyle yap-

226 Bk. es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 467-468.
227 Bk. en-Nesefi, et-Teysir fi t-Tefsir, 15: 298.

228 es-Semerkandi, Tefsiru s-Semerkandi, 3: 467-468.
229 Abay, “Osmanli Dénemi Miifessirleri”, s. 25.
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tigimiz kismi karsilastirmada bunu tespit ettik. Ayn1 donemin ve ayni cografyanin
alimleri olan bu iki zatin ayni1 zamanda birer tefsir yazmasi takdire sayan olmakla
birlikte, ikisinin de biiyiik oranda Razi’nin tefsirinin etkisinde kalmalar1 odukga
calib-i dikkat bir husustur. Bunu, Razi tefsirinin erken dénem Osmanli alimleri
iizerindeki etkisiyle agiklamak miimkiindiir. Ayrica bu husus, Osmanli alimleri-
nin genis, ihatali ve hacimli bir tefsire ihtiya¢ duyduklarini ve bu ihtiyac1 Ebt
Hafs Nesefl ve Razi tefsiri lizerinden gidermeye ¢aligtiklarini da gostermektedir.
Rézi’nin tefsiri daha sonraki donemlerde de bazi Osmanli alimleri iizerinde etkili
olmaya devam edecektir. Ozellikle on dokuzuncu asirda yasayan Giritli Sirri
Pasa’nin (v. 1895), Razi tefsirinin Fatiha stresini kapsayan ilk cildini Tiirkgeye
tercime etmesi ve yine Razi tefsirini esas alarak yapmis oldugu baz1 sire tefsir-
lerinde, yine ayni asrin bir alimi olan Muallim Naci’nin (v. 1893) Razi tefsinden
Ihlas stiresini Tiirkgeye aktarmasinda bunu agik bir sekilde gérmek miikiindiir.
Réazi’nin tefsinin tamami 1988-1995 yillar1 arasinda Suat Yildirim-Liitfullah
Cebeci-Sadik Kili¢ ve Sadik Dogru tarafindan Tiirkgeye terciime edilmis ve Ak¢a
Yayinlari tarafindan 23 cilt olarak basilmistir. Buna karsilik Ebl Hafs Nesefi’nin
tefsirinin Osmanlilar déneminde kismen veya tamamen terciime edildigine dair
bir bilgiye rastamadik. Cumhuriyet’in ilanindan bugiline kadarki yaklagik yiiz
yillik donemde Teysir iizerinde bazi tez ve tahkik ¢alismalar1 yapildigi halde
terciime edilmemis idi. Ancak son zamanlarda Muhammed Coskun tarafindan
hazirlanan bir proje kapsaminda ¢evirisi yapilamkta ve Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanligi tarafindan basilmaktadir. Eserin Muhammed Coskun tarafin-
dan terciime edilen birinci cildi, 2019, Ali Benli tarafindan terciime edilen ikinci
cildi ise 2020 yilinda tab’ edilmistir. Su ana kadar Fatiha, Bakara ve Al-i Imran
suresinin 92. ayetine kadarki kisimlar1 basilmis, geri kalan kisimlar da peyderpey
basilacaktir. Bu eserlerin Tiirk¢eye terciime edilmis olmasi, ayn1 zamanda —en
azindan eldeki mevcut ciltlere bakarak- Hac1 Pasa Aydini’nin tefsirinin de Tiirk-
¢eye terclime edilmis olmasi demektir.

Aydini’nin tefsiri, Ebli Hafs Nesefl ve Razi tefsirlerini esas almasi itibariy-
le bir dirayet tefsiridir. Tefsirde, etkisinde kaldig1 tefsirlerdeki kadar rivayetler
de vardir. Esasen her dirayet tefsirinde az veya ¢ok rivayet de vardir. Bununla
birlikte bazen yukarida belirttigimiz bazi stfi tefsirlerden alintilar yaparak isari
yorumlar yaptig1 da bir hakikattir. Hatta her ayetin veya ayet gurubunun ardin-
dan —Tawfiki’nin basliklandirmasinda goriildiigii iizere- bu tiir izahlar yapmaya
yeltendigi miisahede edilmektedir.

Normalde “Anadolu’nun ibn Sina’s1” denecek kadar tip alaninda énemli bir
alim olmas1 hasebiyle tip alaniyla ilgili ayetleri daha genis ve orijinal ifadelerle
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tefsir etmesi beklenirdi ancak miiellif hi¢ de boyle davranmamuistir. Bu tiir yerler-
de dahi Semerkandi, Ebx Hafs Nesefi, Razi tefsirlerinden istifade etmis, eserine
kendisi ¢ok fazla yeni bir yorum katmamistir. Bu agidan da miifessiri elestirmek
miimkiind{ir.

Muhtemelen bu hususiyetleri sebebiyle olsa gerek tefsir, ulema nezdinde pek
itibar gérmemistir. Ulemanin ilgisiziligini fazla istinsah edilmemis olmasindan
anlayabiliyoruz. Bundan dolay1 -bugiinkii bilgilerimize gore- bir biitiin olarak
giiniimiize ulasmamustir. Kiitliphanelerimizde iki cildinin mevcudiyetine isaret
edildigini belirtmistik. Ancak biz eserin son cildi olan on ikinci cildi de tespit et-
tik. Bu, diger ciltlerin bulunabilecegi hususunda bizi umutlandirmaktadir. Kiitiip-
hanelerimizde mahtit eserler arasinda yapilacak iyi bir tahkikat ile diger ciltlerin
de bulunabilecegine inantyoruz.

Inceleyebildigimiz ciltleri itibariyle kendinden dnce yazilmis bazi tefsirler-
den yapilan alintilara dayanan bir tefsir olsa da Osmanli’nin erken donemlerinde
bir Osmanli alimi tarafindan viicuda getirilmis olmasi bizim agimizdan énem-
lidir. Miellifin muhtelif tefsirlerden yaptig1 alintilatilar1 gayet uyumlu ve giizel
bir sekilde birbiriyle mezc etmesi de onun bu alandaki yetkinligini géstermesi
acisindan muhimdir.

Osmanli tefsiri lizerinde daha fazla arastirma yapmak gerektigi ortadadir.
Akademisyen ve arastimacilarin dikkatlerini bu noktaya ¢ekmek isteriz. Onemli
bazi ¢aligmalarin yapildiginin farkindayiz, ancak bundan daha fazlasim1 yapmak
gerekir. Osmanli tefsirinin boyutlar1 hakkinda bir hiikkiim vermek i¢in bunun
yapilmasi bir zarurettir. Osmanli alimlerine ait olup yeni tespit edebildigimiz
eserler veya kayip oldugu sanilan bazi ciltler bulunabildigi gibi, heniiz
bulunamamus tefsir eserleri yahut eksik ciltler de mevcuttur. Yapilacak caligmalar
bu noktada biiylik hizmet arz edecektir. Biz bu ¢aligmayla Osmanli tefsir kiilti-
rliine bir nebzecik de olsa katki verebilmis isek hedeflenen maksad hasil olmus
demektir.
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